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Svenska

Gratulerar till ditt kop

Den vattentaliga och lattanvdanda Doro 780X gor det mycket enklare att
trygga sakerheten tack vare tre snabbvalsknappar som gor det enkelt att
ringa upp dina mest betrodda kontakter. Utmaérkta sdkerhetsfunktioner ar
en trygghetsknapp och en sdkerhetstimerfunktion som automatiskt skickar
ett larm med GPS-position till forinstallda kontakter. Du hittar mer informa-
tion om tillbeh6r och andra Doro-produkter pa www.doro.com. Du kan
aven kontakta supporten.

Nar du har fatt telefonen maste du konfigurera den innan du kan anvanda
den.

Tips: Kom ihag att ta bort eventuella skarmskydd.

Ta ut telefonen ur forpackningen

Det forsta steget ar att packa upp telefonen och se vilka artiklar och vilken
utrustning som ingar i leveransen. Se till att Idsa igenom handboken sa att
du bekantar dig med utrustningen och basfunktionerna.

*  Vilka artiklar som medféljer telefonen och vilka tillbehdr som finns till-
gadngliga kan variera beroende pa region och operator.

*  De artiklar som medfodljer ar framtagna for denna enhet och ar kanske
inte kompatibla med andra enheter.

*  Utseende och specifikationer kan dndras utan foregaende
meddelande.

*  Du kan kopa ytterligare tillbehor hos din lokala Doro-aterforsaljare.

*  Se till att alla tillbehor ar kompatibla med enheten innan du kdper
dem.

* Anvand endast batterier, laddare och tillbehér som har godkants for
anvandning med den aktuella modellen. Det kan vara farligt att anslu-
ta andra tillbehor, och dessutom kan telefonens typgodkdannande och
garanti bli ogiltiga.

* Tillgangen pa tillbehor kan dndras och beror pa tillgangligheten hos
tillverkarna. Mer information om tillgdngliga tillbehor finns pa Doros
webbplats.
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Satta i SIM-kort, minneskort och batteri
Hallaren for SIM-kortet och minneskortet finns i batterifacket.

Tips: Var forsiktig sa att du inte skrapar metallkontakterna pa korten nar
du satter i dem i korthallarna.

Ta bort batteriluckan

VIKTIGT!

Stang av telefonen och koppla ur
laddaren innan du tar bort
batteriluckan.

Var forsiktig sa att du inte skadar
naglarna nar du tar bort
batteriluckan. Bgj eller vrid inte
batteriluckan for mycket eftersom
den kan skadas.

Satta in SIM-kort och minneskort

Satt i micro-SIM (3FF)-kortet genom att
forsiktigt skjuta in det i SIM-korthallaren.
Se till att kontakterna pa SIM-kortet ar
vanda inat och att det avklippta hérnet
ar placerat som pa bilden. Du kan satta
in ett andra SIM-kort sa att du kan ha
tva telefonnummer eller tjansteleveran-
torer i en och samma telefon. | vissa fall
kan datadverforing ga langsammare om
det sitter tva SIM-kort i telefonen i stal-
let for bara ett.

Var forsiktig sa att du inte skrapar eller bojer kontakterna pa SIM-kortet.
Om du har problem att ta bort/byta ut SIM-kortet kan du anvanda tejp pa
de exponerade delarna av SIM-kortet for att dra ut det.
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Om du vill kan du satta in ett minneskort i telefonen for att utéka lagrings-
utrymmet och darmed kunna spara fler filer, bilder, videoklipp m.m. Se till
att kontakterna pa minneskortet dr vanda nedat sa som bilden ovan visar.
Kompatibel korttyp: microSD, microSDHC, microSDXC. Inkompatibla kort
kan skada bade sjalva kortet, enheten och de data som sparats pa kortet.

VIKTIGT!

| den har telefonen kan micro-SIM-kort och 3FF anvandas. Om
inkompatibla SIM-kort anvands kan detta skada kortet och telefonen
samt de data som sparats pa kortet.

Anvand bara minneskort som ar kompatibla med den hér telefonen.
Kompatibla korttyper ar microSD, microSDHC, microSDXC.
Inkompatibla minneskort kan leda till skador pa sjalva kortet, telefonen
och de data som sparats pa kortet.

Séatta i batteriet

Satt i batteriet genom att skjuta in det i
batterifacket.
Satt tillbaka luckan pa baksidan.
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Ladda telefonen

Aven om det dr mojligt att telefonen levereras med tillricklig batterikraft
for att kunna sattas pa rekommenderar vi att du laddar enheten helt innan
du anvander den.

/\ OBSERVERA

Anvand endast batterier, laddare och tillbeh6r som har godkéants for
anvandning med den aktuella modellen. Det kan vara farligt att anvanda
tillbehor som inte ar godkdnda, och det kan dessutom gora telefonens
typgodkdannande och garanti ogiltiga.

Nar batteriet borjar ta slut visas 1 pa displayen och en varningssignal hors.
8 visas en kort stund nir laddaren ansluts till telefonen och % nar den
dras ut. Batteriladdningsindikatorn visas under laddning. Det tar cirka 3
timmar att ladda batteriet helt. Om telefonen ar avstangd under laddning
kommer endast batteriladdningsindikatorn att visas pa displayen. Nar ladd-
ningen ar slutford visas {1 pa displayen.

A. Anslut USB-kabelns mindre dnde till telefonens laddningsuttag ={J-.
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B. Du kan ocksa ladda telefonen med hjilp av laddningsstationen. Anslut

USB-laddkabelns mindre dnde till laddningsstationen. Placera telefo-

nen i laddningsstationen.

Anslut stromadaptern till ett vagguttag.

D. Du kan ocksa ansluta en vanlig USB-kabel till en USB-port pa datorn.
Normalt gar det snabbare att ladda telefonen om den kopplas direkt
till ett vagguttag.

0

Obs! Kabel medfoljer ej. Endast for laddning.

Om telefonen stangs av under laddning fortsatter den att laddas. Tryck pa
. for att visa laddningsstatus.

Spara energi

Dra ut laddarens kontakt fran enheten och koppla ur laddaren fran vaggut-
taget nar batteriet har laddats klart. For att spara energi stangs skarmen av
efter ett tag. Tryck pa valfri knapp for att starta den igen. Batteriet nar inte
full kapacitet forran det har laddats 3—4 ganger. Batterier blir sémre ju ald-
re de ar, vilket innebar att kapaciteten for samtals- och standbytid minskar
vid normal anvandning. Vid langre drift kan enheten kdnnas varm. | de fles-
ta fall ar detta normalt. Fler tips for att spara pa batteriet finns i Batteris-
parlédge, s.39.

Sla pa och av telefonen

1. Hallin @ for att sla pa eller av telefonen. Tryck pa OK for att Stang
av.

2.  Om SIM-kortet ar giltigt men skyddat med en PIN-kod (Personal Iden-
tification Number) visas Ange PIN-kod for SIM-kortet.

Ange SIM-PIN
1.  Tryck pa @ pa for att ga till inmatningslaget.

2. Anvand fyrvagsknappen for att valja nummer och tryck pa @ for att
ange varije siffra.

3. Tabort en post med (3

4. Nar PIN-koden ar korrekt trycker du pa . for att lamna
inmatningslaget.

5. Gatill @—ikonen och tryck pa @
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"FOrs6k” anger hur manga forsok att ange PIN-koden du har kvar. SIM-kor-
tet maste da l3sas upp med hjalp av PUK-koden (Personal Unblocking Key).

/\ OBSERVERA

For att underlatta hanteringen kan SIM-kortets PIN-las avaktiveras, se
Lds fér SIM-kort, s.47. Om SIM-kortet tappas bort eller blir stulet ar det
oskyddat for bedraglig anvandning. Doro ansvarar inte for eventuella
kostnader som uppstar pa grund av forlust eller stold av SIM-kort som
inte ar skyddat.

Lasa upp telefonen med en PUK-kod
1. Ange PUK-koden genom att trycka pa @ for att ga till inmatningslaget.

2. Anvand fyrvagsknappen for att vdlja nummer och tryck pa @ for att
ange varije siffra.

Ta bort en post med (3

4. Nar PIN-koden ar korrekt trycker du pa . for att lamna
inmatningslaget.

5. Gatill @-ikonen och tryck pa @
6. Ange en ny PIN-kod och tryck pa @
7. Ange den nya PIN-koden en gang till och bekréfta med @

Obs! Kontakta din tjansteleverantér om du inte fick ndgon PIN- eller PUK-
kod med ditt SIM-kort. Om du anger fel PUK-kod fler &dn 10 ganger kommer
SIM-kortet att spadrras permanent.

Lara kanna telefonen

Hjalpfunktioner
Symbolerna nedan hjalper dig att ldsa hjalpavsnitten i handboken.

&> Syn (=  Hantering
C Horsel @ Sakerhet
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Startguiden

Nar du startar telefonen forsta gangen startas en Startguiden som anvands

for att gora vissa grundinstallningar.

1. Valj 6nskat sprak (standardspraket avgors av var SIM-kortet kommer
fran) och tryck sedan pa 0.

2. Du far nu en kort vagledning i hur du navigerar pa telefonen. Tryck pa
Nésta/@ for att bladdra framat i vagledningen. Tryck pa Hoppa over
om du vill hoppa 6ver vagledningen. Tryck pa . for att bladdra bakat.

3. Vil
* Standardinstallning for att anvanda telefonen med

standardinstallningarna.

*  Manuell installning for att anpassa installningarna.
Du kan vélja att andra en eller flera instéllningar genom att valja

en och trycka pa @
Valj Slutfoér nar du ar fardig.

4. Du far en kort vagledning i hur telefonens meny fungerar. Tryck pa
Nésta/@ for att bladdra framat i vagledningen.

Tips: Satt igdng startguiden nar som helst. Fran standbyladget trycker du pa
==> Installningar - Startguiden och haller kvar.

Telefonindikatorer
Lampor pa telefonen:

*  @Gront ljus nar du har en ny avisering om ett meddelande, missat sam-
tal osv.
* ROttt ljus nar batteriet haller pa att ta slut och under laddning.

Meddelandefalt och statusfalt
Langst upp till vanster pa huvudskdarmen kan du se om det finns nagra
meddelanden. Siffran visar hur manga meddelanden du har.

*  Om du vill titta pa meddelandena trycker du pa knappen for alterna-
tiv/meddelanden e e o,

* Tryck pa Rensa alla for att ta bort alla meddelanden.

Obs! Du raderar inte sjdlva objektet, bara meddelandet.
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VIKTIGT!

Nar det finns ny systemprogramvara tillganglig skickas ett meddelande.
Vilj for att paborja nedladdningen. Nedladdningstiden kan variera
beroende pa internetanslutningen. Vi rekommenderar att du alltid
uppdaterar enheten till den senaste versionen av programvaran for basta
prestanda och de senaste forbattringarna. Under uppdateringen kan du
inte anvanda telefonen — inte ens for att ringa nddsamtal. Alla kontakter,
bilder, installningar osv. kommer att finnas kvar i telefonen, men vi
rekommenderar att du regelbundet siakerhetskopierar telefonen. Avbryt
inte uppdateringsprocessen. Se System, s.49 for mer information. Du
behover ha en fungerande dataanslutning for att kunna genomfoéra
uppdateringen med hjalp av FOTA-tjansten (firmware over-the-air). Se
Mobilndtverk, s.29 eller Wi-Fi, s.28 for information om hur du aktiverar
en dataanslutning.

Overst pa huvudskirmen till héger kan du se statussymbolerna, som néat-
verkssignalstyrka, batteriniva, Bluetooth-aktivitet och annat.

Beskrivningar i detta dokument
Beskrivningarna i detta dokument ar baserade pa dina telefoninstallningar
vid inkopstillfallet. Instruktionerna startar normalt fran startskarmen. Tryck

pa . for att komma till startskarmen. Vissa beskrivningar ar foérenklade.
Pilen (9) star for nasta atgard i steg-for-steg-anvisningarna.
Grundlaggande telefonfunktioner

Telefon pa och av .
*  Tryck lange for att sla pa/av telefonen.

Samtal @:
*  Ringa upp ett nummer eller svara pa inkommande samtal.
«  Oppna samtalslistan.

Avsluta samtal/tillbaka®:
*  Avsluta samtal eller aterga till startskarmen.
«  Aterga till foregdende skarm.

Trygghetslarm (®):
Tryck for att ringa ett trygghetslarmsamtal.
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Radera (3:

Tryck for att radera foregaende tecken.

Installningsmeny =:

Hall intryckt for att 6ppna installningsmenyn. Den har installningsmenyn ar
inte avsedd for daglig anvdndning, utan endast for specialinstallningar un-
der installningen av telefonen.

Alternative e e:

Alternativknapparna har flera funktioner. | viloldge anvands knappen for

att visa eventuella meddelanden. | olika menyer och funktioner anvands

knappen for att visa tillgangliga alternativ for funktionen. Prova garna att
trycka pa den har knappen for att upptacka fler mojligheter.

Navigeringsknappar (=
»  (A) Anvand fyrvagsknapparna for att navige- @ o
ra uppat och nedat samt at vanster och at ‘@‘
hoger. ”.
* (B) Anvand @ for att 6ppna & Meny-menyn

och bekréafta atgarder.

Standby (vilolage)
Nar telefonen ar igang utan att nagra siffror har knappats in befinner den
sig i standby-lage.

*  Tryck pa . for att aterga till standby-laget.

*  Tryck pa alternativknappen e e o for att 6ppna eventuella
meddelanden.

Tips: Tryck pa . for att aterga till standby-laget.

Volymknappar +/-

*  Under ett pagaende samtal anvander du volymknapparna for att ju-
stera samtalsvolymen.

Se aven Volym C, s.41 for mer information.
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Obs! Om du anvander horapparat eller har svart att héra samtal i bullriga

miljéer kan du justera telefonens ljudinstallningar, se Ljudinstdllningar C,
s.41.

Aktivera och inaktivera funktioner
‘ Aktiverade funktioner.

Inaktiverade funktioner.

Headset

Nar ett headset ansluts till telefonen kopplas telefonens inbyggda mikrofon
automatiskt ifran. Anvand svarsknappen pa headsetsladden (om en sadan
knapp finns) for att svara pa och avsluta samtalet.

/\ OBSERVERA

Att anvdnda ett headset pa hog volym kan skada din hoérsel. Justera
volymen forsiktigt nar du anvander ett headset.

Ange tecken (&

Telefonen har en forenklad knappsats sa att du kan ringa samtal med bara
en knapptryckning, men eftersom det finns sa fa knappar pa den kravs det
en lite annorlunda metod for att mata in tecken.

Om du befinner dig pa en plats dar du vill och har mgjlighet att ange
tecken:

*  Tryck pa @ for att komma till laget for inmatning av tecken.
* Anvand fyrvagsknappen for att valja dnskat tecken och tryck pa @
for att valja det.

*  Tryck pa Lage for att andra inmatningslage. Valj mellan stora boksta-
ver, sma bokstaver, siffror och specialtecken. Mellanslagstecknet (1)
finns forst bland specialtecknen.

*  Tryck pa . for att bekrafta inmatad text. Om du vill kan du trycka pa
@ for att fortsatta skriva in fler tecken.

*  Tryck pa . for att lamna laget for inmatning av tecken.
e Anvand fyrvagsknappen for att flytta markoren i texten.

e Tryck pa (3 for att radera tecken.
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Horapparatskompatibel

Denna telefon ar kompatibel med hérapparater. Kompatibilitet med horap-
parater ar ingen garanti for att en specifik horapparat fungerar tillsammans
med en specifik telefon. Mobiltelefoner innehaller radiosandare som kan
stora en horapparats funktion. Denna telefon har testats for anvandning
med horapparater i samband med vissa av de tradlosa tekniker som an-
vands av telefonen, men det kan finnas vissa nyare tradlésa tekniker som
annu inte har testats for anvandning med horapparater. For att sdkerstélla
att en viss horapparat fungerar bra tillsammans med denna telefon ska du
testa att anvanda dem tillsammans innan du genomfor ett kop.

Standarden for hérapparatskompatibilitet innehaller tva typer av
klassificeringar:

*  M: om du vill anvdnda din horapparat i detta lage ska du se till att din
hoérapparat ar installd pa "M-ldage” eller akustiskt kopplingslage och
halla telefonluren nara hérapparatens inbyggda mikrofon. For att upp-
na basta mojliga resultat ska du prova att anvdnda telefonen i olika 1a-
gen i forhallande till din horapparat — hall exempelvis luren strax
ovanfor Orat. Det kan ge battre resultat om du har en hérapparat vars
mikrofon sitter bakom orat.

* T:om duvill anvanda din hérapparat i detta lage ska du se till att din
horapparat ar installd pa "T-lage” eller teleslingkopplingslage (alla ho-
rapparater har inte detta lage). For att uppna basta maojliga resultat
ska du prova att anvanda telefonen i olika lagen i forhallande till din
horapparat — hall exempelvis luren strax under eller framfér 6rat for
att se om resultatet forbattras.

Se aven Ljudinstdllningar C, s.41 for information om hur du kan justera

ljudinstallningarna.

Ringa ett samtal

Obs! Snabbvalsknapparna [y, [ och [ maste ha nummer konfigurerade
for att det ska ga att ringa. Se Telefonboksinstdllningar, s.25.

Tips: Utlandssamtal fungerar bast med ett + fore landskoden.

1. Tryckpa [N, 3 eller (N

11 =



Svenska

2. Tryck pa . for att ringa.

Obs! Om du har mer an ett SIM-kort i telefonen blir du tillfragad om
vilket SIM-kort du vill anvanda. For att stélla in 6nskat SIM-kort,
kontrollera forst Anvand alltid for samtal och vélj sedan SIM-kort. Se
aven Dubbla SIM-kortsinstdllningar, s.37.

3. Tryck pa . for att avsluta samtalet.

=
an.
LA ((@))

Fredrik

D— @O

Besvara ett samtal
1. Tryck pa . for att svara.

Tryck pa . for att avvisa samtalet (upptagetton).
2.  Tryck pa . for att avsluta samtalet.

12 =
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Fredrik

Tips: Hall volymknapparna + eller — intryckta for att tillfalligt stdnga av
ringsignalen.

Obs! Du kan ocksa lata telefonen besvara samtal fran specifika nummer
automatiskt inom en viss tid. Se Autosvar, s.42.

Hogtalarlage
| hogtalarldget kan du prata utan att behova halla telefonen invid orat. Tala
tydligt in i mikrofonen (A) pa maximalt 1 m avstand.

1. Tryck pa @ for att aktivera hogtalarlage ‘D
2. Tryck pa @ igen for att avaktivera hogtalarlage

13 =
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Samtalsinformation

Under ett samtal visas det uppringda eller inkommande telefonnumret
samt information om hur ldnge samtalet har pagatt. Om den uppringande
har skyddat nummer visas Privat nummer eller Okand.

Samtalsalternativ

Alternative e e
Under ett samtal ger alternativknapparna (e e e) tillgang till ytterligare
funktioner.

* Laggt samt. for att ringa upp ett annat nummer. Nar den andra par-
ten ar ansluten kan du Sammanfoga och Vaxla.

* Hantera ar tillgangliga under konferenssamtal.

«  Parkera/Aterta samtal for att parkera/ateruppta aktuellt samtal.

Obs! For instadllningar som ror telefonsamtal, se Samtal
(samtalsinstdllningar), s.42

Trygghetsknapp

Trygghetsknappen kan anvandas i tva olika lagen, det vanliga trygghetsla-
get eller ocksa kan hanteringen 6verlatas till tjansten Response by Doro.
Med instéllningen Response by Doro kan anhériga/medhjalpare
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(Besvarare) ta emot trygghetslarm, kontrollera Doro-telefonens status och
snabbt hjalpa till med vissa grundlaggande telefoninstallningar via smartp-
hone-appen Response by Doro. Se Response by Doro, s.18.

Pa vissa marknader kan du ocksa 6ka personsdkerheten genom att lagga till
tjdansten Response Premium by Doro. Se . Trygghetsfunktionen kontaktar
forst anhoriga, och om ingen anhorig svarar vidarebefordras larmet auto-
matiskt till en av vara larmcentraler som ar bemannade dygnet runt. Tjans-
ten ar tillganglig pa utvalda Doro-telefoner. Men du som anhdrig kan
anvanda valfri smartphone med iOS eller Android.

Trygghetsknappen (grundldge) gor det enkelt att ringa upp dina fordefinie-
rade nddnummer om du skulle behéva hjalp. Kontrollera att trygghetsfunk-
tionen ar aktiverad och konfigurerad fore anvandning. Lagg till personer i
nummerlistan och redigera SMS-meddelandet.

Valja lage for trygghetsknappen

1.  Tryck och hall in = -6 Instéllningar -> Trygghetslarm ->
Lage:
*  Trygghetslarm for att anvanda grundlaget for trygghetsknappen.
Stall in funktionen enligt beskrivningarna i Trygghetsinstéllningar
(grundldge), s.15.

* Response for att anvanda serviceResponse by Doro-laget for
trygghetsknappen. Stall in tjansten enligt beskrivningarna i Re-
sponse by Doro, s.18.

Trygghetsinstallningar (grundlage)
Ringa ett trygghetslarmsamtal

/\ OBSERVERA

Nar ett nddsamtal har startats gar telefonen automatiskt till hégtalarlage.
| hogtalarldget kan volymen vara valdigt hog sa hall inte telefonen for
nara oOrat.

1. Nar hjalp behdvs: hall trygghetsknappen intryckt i 3 sekunder eller
tryck tva ganger pa den inom 1 sekund.
Trygghetssamtalet paborjas efter en fordrojning pa 5 sekunder. Under
denna tid kan du férhindra ett potentiellt falsklarm genom att trycka

pa .
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2. Ett trygghetsmeddelande (SMS) skickas till alla mottagare.
Ett positionsmeddelande (SMS) skickas till alla mottagare.

4. Den forsta mottagaren pa listan rings upp. Om samtalet inte besvaras
inom 25 sekunder ringer telefonen upp nasta nummer. Uppringningen

w

upprepas tre ganger eller tills samtalet besvaras eller tills . trycks in.

Obs! En del privata sakerhetsbolag kan acceptera automatiska samtal fran
sina kunder. Kontakta alltid sakerhetsbolaget innan du lagger in deras
nummer.

Aktivering
Aktivera trygghetsfunktionen med hjalp av trygghetsknappen.

1. Tryck och hallin § 9 ° Installningar 9 Trygghetslarm 9
Aktivering:
*  Panormal for att halla knappen intryckt i ungefar 3 sekunder el-
ler trycka tva ganger pa den inom 1 sekund.
* Pa(3) for att trycka pa knappen tre ganger inom 1 sekund.
* Inaktiverat for att inaktivera trygghetsknappen.

Nummerlista
Lagg till de nummer som ska finnas med i den lista som rings upp nar trygg-
hetsknappen trycks in.

VIKTIGT!

Informera alltid de personer du lagt in i nummerlistan om att de ar
listade som dina trygghetskontakter.

1.  Tryck och hall in = - & Instéllningar > 4 Trygghetslarm > 4
Nummerlista.

2. Valj Tom 9 @ 9 Handbok for att ldgga till namn/nummer
manuellt.
Alternativt, tryck pa Telefonbok for att ldgga till en kontakt fran
telefonboken.

3.  Tryck pa @ for att bekréafta.

Tips: Om du vill redigera eller radera en befintlig post, valj den och gor
andringen eller tryck pa Ta bort.
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Aktivera textmeddelanden (SMS)

Ett SMS kan skickas till kontakterna i nummerlistan nar trygghetsknappen
trycks in.

1. Tryck och hallin § 9 ° Installningar 9 Trygghetslarm 9
SMS.

2. Stéll omkopplaren SMS pa . for att aktivera sandning av
trygghetsmeddelanden.

Obs! Det underlattar for mottagaren om texten visar att det handlar om
ett trygghetsmeddelande och att det kommer fran dig.

Informera alltid de personer du lagt in i nummerlistan om att de ar listade
som dina trygghetskontakter.

Exempel: "Det har ar ett larm fran Johan Johansson.”

Skapa ett trygghetsmeddelande

1. Tryck och hall in = "9 @ Instaliningar ™ Trygghetslarm ™9
SMS 9 Meddelande.
2. Tryckpdeee 9 Redigera och skriv meddelandet.

3. Tryckpdeee 9 Spara for att spara meddelandet.

Obs! Det finns inget fordefinierat meddelande, sa du bor sjalv skriva ett
personligt meddelande. Forsok ha med att det handlar om ett
trygghetslarm och att det kommer fran dig.

Positions-SMS

Den har funktionen skickar ett textmeddelande med anvandarens position
till mottagarna i nummerlistan nar ett trygghetslarmsamtal sker. Meddelan-
det innehaller datum, tid och positionsinformation for anvandaren av Doro
780X. Om ingen position hittas innehaller meddelandet den senast kdnda
positionen. Positionsmeddelandet skickas efter det redigerbara trygghets-
meddelandet men innan sekvensen med trygghetslarmsamtalet paborjas.

1. Tryck och hall in = "9 @ Instaliningar ™ Trygghetslarm ™2 Po-
sitions-SMS:

2. Stall omkopplaren pa ‘ for att aktivera sandning av
positionsmeddelande.
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Signaltyp
Vilj signaltyp for trygghetssekvensen.

1. Tryck och hall in g 9 ° Installningar 9 Trygghetslarm 9
Signaltyp::
« Hog for att anvanda starka signaler (forinstallt).
« Lag for att anvanda en enda lag signal.
*  Tyst for att inte anvanda ljudsignaler, som ett vanligt samtal.

Response by Doro

VIKTIGT!

Du maste ha internetatkomst for att anvanda den hér tjansten. Kontakta
din tjansteleverantor for att kontrollera anslutningskostnaderna innan du
aktiverar anslutningen.

Innan trygghetsknappen kan anvandas behover anvandaren av Doro
780X (kallad Senioren) minst en slakting/medhjalpare (kallad Besvarare)
som har skapat ett konto och ar ansluten till dig.

Anvandaren av Doro-telefonen samt Besvararna (familj och vanner)
maste ha ett konto for Response by Doro for att kunna anvanda tjansten.
Ett giltigt mobiltelefonnummer kravs for att skapa ett Response by
Doro-konto

Besvararen eller Senioren kan skapa ett konto forst och sedan bjuda in
den andra personen. Den enda skillnaden ar att Besvararen forst maste
installera appen Response by Doro, medan appen ar forinstallerad pa
Doro-telefonen.

Med @ Response by Doro-instillningen kan anhériga/medhjalpare (Be-
svarare) ta emot trygghetslarm samt kontrollera Doro-telefonens status
och snabbt hjalpa till med vissa grundlaggande telefoninstallningar, som
ljud- och displayinstallningar, via smartphone-appen Response.

Man kan utse flera medhjdlpare, men den férsta personen som skapar ett
konto och bjuder in Senioren kommer att bli Admin fér den Senioren.

Gruppen av Besvarare kan besta av endast en Besvarare eller flera styck-
en som kan bistd Senioren.
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For Besvararen &

Ladda ner och installera appen Response by Doro
Innan du konfigurerar ett konto maste du ladda ner och installera appen
Response by Doro.

For iPhone For Android-telefoner

# Download on the [ GET ITON |
@& App Store ‘ P Google Play |

https://apps.apple.com/app/respon-  https://play.google.com/store/apps/

se-by-doro/id1437509312 details?id=com.doro.apps.mydoro.
relative

Skapa ett konto i appen Response by Doro
Den forsta Besvararen som skapar ett konto och bjuder in Senioren blir
Admin for Gruppen av Besvarare.

1.

Starta appen och tilldela nédvandiga rattigheter.

Obs! Vid behov ska du dven ge Response by Doro atkomst nar
telefonen ar installd pa ”Stor ej”. Tryck for att aterga.

Efter nagra korta beskrivningar av appen maste du godkanna villkoren
for tjansten. Markera rutan och tryck pa Nasta.

Ange ditt mobilnummer och tryck pa Skicka SMS.

Ange din Fornamn och Efternamn och tryck pa Nasta.

Du kommer inom kort att fa ett SMS med en verifieringskod. Om du
inte far meddelandet, kontrollera att du har angett ratt nummer. Tryck
pa Skicka SMS igen for att skicka meddelandet igen.
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6. Ditt konto har verifierats och du ska nu slutfoéra installationen genom
att bjuda in Senioren som du vill bista. Se Ldgg till en senior, s.20.

Obs! For att hjdlpa Doro-telefonanvdandaren pa distans fran en dator kan
Besvararen dven besdka webbsidan www.mydoro.com.
Medhjalparappen My Doro Manager, som finns att hamta fran Play Store
och App Store, ar for dldre telefonmodeller och ar INTE kompatibel med
Doro 780X.

Lagg till en senior

Du ska nu slutfora installationen genom att bjuda in Senioren som du vill
bista. Senioren kommer att fa ett SMS med en inbjudan som forklarar
tjansten Response by Doro och hur han/hon stéller in och accepterar din
inbjudan. Du maste alltid tala om for Senioren att du tanker starta tjansten
eftersom dven Senioren maste vidta vissa atgarder.

1. Tryck pa Bjud in, eller om du vill lagga till ytterligare en Senior, tryck
pa Lagg till en senior.
2. Hitta 6nskad kontakt, byt vid behov namn och tryck sedan pa Skicka.

3. Senioren far ett SMS med en inbjudan som forklarar tjansten Respon-
se by Doro och hur han/hon accepterar din inbjudan. Tryck pa Fardig.

For senioren &
Godkann inbjudan pa Doro 780X

1. Du kommer att fa en inbjudan via SMS.

2. Starta appen Response och godkann villkoren for tjansten. Markera
rutan och tryck pa Nasta.

3. Ange ditt mobilnummer och tryck pa Skicka SMS.

4. Du kommer inom kort att fa ett SMS med en verifieringskod. Om du

inte far meddelandet, kontrollera att du har angett ratt nummer. Tryck
pa Skicka SMS igen for att skicka meddelandet igen.

5. Ditt konto har verifierats och du ska nu slutféra installationen genom
att acceptera inbjudan.

6. Tryck pa Oppna bredvid namnet pa personen som bjod in dig och se-
dan pa Acceptera.

Senioren och Besvararen ar nu anslutna och Senioren kan utfora ett larm

med trygghetsknappen pa baksidan av Doro-telefonen for att testa

tjansten.
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Besvararen kan nu dven anvanda appen Response for att kontrollera
Doro-telefonens status och snabbt hjilpa till med vissa grundlaggande tele-
foninstallningar, som ljud- och displayinstallningar.

Bade Senioren och Besvararen kan nu dven bjuda in fler personer som
agerar som Besvarare.

Ovriga funktioner

Funktionerna som beskrivs i det har avsnittet ar tillval och kan variera med
telefonkonfigurationen.

Las knappar
Du kan lasa knappsatsen sa att inte nagon av knapparna trycks ner av miss-
tag, till exempel om du har telefonen i vaskan.

Du kan besvara inkommande samtal genom att trycka pa . dven om
knappsatsen ar last. Under samtalet ar knappsatsen upplast. Nar samtalet
avslutas eller avvisas lases knappsatsen pa nytt.

Las knappar

1. Tryck pa @ for att 6ppna & Meny 9 Las knappar.
2.  Tryck pa @

Las upp

* Lang tryckning pdeee,

Obs! Beroende pa telefoninstallningarna kan automatiskt knapplas
aktiveras efter en bestamd tid. Se Knapplds, s.46.

SOS-samtal

Sa lange telefonen &r pa gar det att ringa ett nddsamtal pa foljande satt.

1. Tryck pa ©8 for & Meny =P & sos-samtal =P V=P 55

Vissa operatorer accepterar nédsamtal utan giltigt SIM-kort. Kontakta din
operator for mer information.

Obs! N6dnumret ar forinstallt pa 112. Du kan @ndra numret, men det
rekommenderas inte. Se Stdlla in n6dnummer, s.27
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ICE (nédinformation) O

| nédsituationer kan raddnings- eller ambulanspersonal fa tillgang till rele-
vanta upplysningar, som medicinsk information, fran telefonen. Ju snabba-
re man kan fa fram denna information vid en allvarligare skada, desto
storre ar chanserna for éverlevnad.

1. Tryck pad R f5r @ Meny = O IcE.
2. Tryck pa @ pa for att visa tillgangliga data.
Obs! All information maste anges av anvandaren eller en slakting. Alla falt

ar frivilliga att fylla i, men ju mer information som ges, desto battre. Ange
information genom att folja anvisningarna i Stdlla in ICE-n6dnummer (In

Case of Emergency) @, s.26.

Sakerhetstimer

Sakerhetstimern anvands for att varna dina fordefinierade trygghetskon-
takter ellerBesvarare (anhoriga och vanner) via Response by Doro eller en
eventuell larmcentral om timern inte inaktiveras inom en viss tid. Exempel-
vis kan du aktivera sakerhetstimern innan du tar en dusch, sa kontaktas
dina fordefinierade trygghetskontakter om den inte avaktiveras igen inom
en viss tid.

Aktivera sakerhetstimern
1. Tryck pa (D for & Meny 9 (X Séakerhetstimer .

2. Vilj och tryck pa Stall in timern och tryck sedan @ for att ange tiden,
max 120 minuter.

3. Tryck pa Start for att aktivera timern.
Avaktivera sakerhetstimern

Tryck pa Avbryt for att stoppa och avaktivera timern innan den instéallda ti-
den har 16pt ut.

Na&r timern har 16pt ut far du fragan ”Ar du OK? ”:

*  Tryck pa Ja for att avbryta samtalet.
*  Tryck pa Nej eller utfor ingen atgard for att lata larmet ga.

Aktivera/avaktivera ljud
Ljudet kan stdngas av om det finns behov av att skicka ett tyst larm.
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1. Tryck pa (D for & Meny 9 8 Sakerhetstimer.

2.  Tryck pa e e e och vilj:
* Ljud pa for att fa ett normalt varningsljud nar timern l6per ut.
* Ljud av for att ha ett tyst larm nar timern I6per ut.

3. Tryck pa @ for att bekréafta.

Meddelanden (SMS)

Lasa och hantera meddelanden
Det gar att ta emot textmeddelanden (SMS), men inte att skicka nagra.
Meddelanden ar grupperade i meddelandetradar efter kontakt.

Obs! Det gar att skicka ett automatiskt svar till alla som skickar ett
meddelande till den har telefonen. Se SMS-instéllningar, s.48.

1. Tryck pi @ Meny =2 © sms/mms.

2. Valj en meddelandetrad for att lasa meddelandena fran den specifika
kontakten.

3.  Tryck pa @och pa e e o fOr att visa fler alternativ:

* Information for att visa meddelandeinformation.
* Ta bort for att radera det enskilda meddelandet.

Alternativ for meddelanden

Installningar
Textmeddelande (SMS)
SMS-servicecenter

Textmeddelanden kraver ett nummer till meddelandetjansten, vilket vanli-
gen ar automatiskt installt pa telefonen. Du far det har numret fran
mobiloperatéren.

1. Tryck pd & Meny 9 SMS/MMS 9 Xy 9 Installningar
9 Textmeddelande (SMS) 9 SMS—servicecentere valj SIM-
kort (om tillampligt).

2. Ange numret till meddelandetjansten.

3. Tryck pa OK for att bekrafta.

Ta bort alla konversationer

Det gar att radera alla meddelandekonversationer.
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1.

2.

Tryck pad & Meny 9 SMS/MMS 9 Xy 9 Installningar
9 Ta bort alla konversationer.
Tryck pa Ta bort for att bekrafta.

Samtalslogg
Besvarade, missade och utgaende samtal sparas i en gemensam
samtalslista.

1.
2.

Ul

Tryck pa & Meny 9 Samtalslista.
Samtal visas pa foljande satt beroende pa samtalstyp:
Inkommande samtal

Utgaende samtal

Missat samtal

RE (R

Vélj 6nskad post och tryck pa . for att ringa upp, eller ...
Tryck pa @:

*  Blockera nummer/Hav blockeringen av numret for att sparra/
ta bort sparren for numret. Inga samtal eller SMS fran ett sparrat
nummer slapps fram. Se Samtalsblockering, s.24.

*  Samtalsinfo for att visa detaljer for det valda samtalet.
* Ta bort logg for att radera vald post i samtalslistan.

Tryck pdeee 9 Rensa samtalshistorik for att radera alla poster i
samtalslistan.

Samtalsblockering
Du kan sammanstalla en sparrlista med telefonnummer sa att alla nummer
pa listan sparras nar de ringer upp eller skickar SMS till dig.

Aktivera funktionen och lagga till sparrade nummer

1.

Tryck pa & Meny ™ ® samtalslista™D « « « ™ Installningar
9 Samtalsblockering.

Tryck pa Lagg till ett telefonnummer for att lagga till ett nummer i lis-
tan Over sparrade nummer.

Tryck pa Blockera for att bekrafta.

Tryck pa Hav blockering for att radera.
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Tips: Om du vill ta bort en befintlig post, markera den och tryck pa Hav
blockering.
Du kan lagga till nummer direkt fran samtalsloggen genom att trycka pa

eoe 9 Blockera nummer.

Mitt nummer

Telefonnumret pa ditt SIM-kort sparas som Mitt nummer. Numret kanske
redan har sparats pa ditt SIM-kort fran borjan, om inte kan du lagga till det.
Se Ange instdllningar fér Mitt nummer, s.27.

1. Tryck pa & Meny 9 9 Mitt nummer.
2. Tryck pa @ for att visa det sparade numret.

Avancerade installningar

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken E, s.10.
Telefonboksinstallningar

Stalla in snabbvalsknappar

1. Tryck och hall in §

2. Tryck pa © Telefonbok ™ vilj (IS,

3. Tryck pa @ for att ange:

*  Namn for att ange kontaktens namn.
*  Nummer for att ange kontaktnumret.

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (=
, s.10.

4. Nar du ar klar trycker du pa OK.
Hantera snabbvalsknappar
1. Tryck och hall in = "9 © Telefonbok.

2. Vilj ett kortnummer [}-{8] och tryck pa ©x).

* Redigera for att redigera kontakten. Nar du &r klar trycker du pa
OK.

* ta bort for att radera kontakten. Tryck pa OK for att bekrafta.
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Stalla in ICE-nodnummer (In Case of Emergency) )

| handelse av olycka kan raddnings- eller ambulanspersonal fa tillgang till
relevanta upplysningar, sasom medicinsk information, med hjalp av funk-
tionen i den nddstalldes telefon. Ju snabbare man kan fa fram denna in-
formation vid en allvarligare skada, desto storre ar chanserna for
overlevnad. Alla falt ar frivilliga att fylla i, men ju mer information som ges,
desto battre.

1. Tryck och hall in = =2 © Telefonbok ™ ICE.

2. Tryckpdeee 9 Redigera for att lagga till eller redigera information
i en post.

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (&,
s.10.

*  Namn: ange ditt namn.

* Fodelsedag: ange ditt fodelsedatum.

* Langd: ange din langd.

*  Vikt: ange din vikt.

* Adress: ange din hemadress.

»  Sprak: ange det sprak du helst kommunicerar pa.

*  Forsakring: ange forsakringsbolag och avtalsnummer.
*  Kontakt 1: lagg till kontakt fran telefonboken.

*  Kontakt 2: lagg till kontakt fran telefonboken.

» Lakare lagg till kontakt fran telefonboken.

* Medicinskt tillstand: ange viktig medicinsk information, till ex-
empel om diabetes, pacemaker eller liknande.

* Allergier: ange kdnda allergier, till exempel mot penicillin eller
getingstick.

*  Blodtyp: ange blodgrupp.

* Vaccination: ange viktiga vaccinationer.

* Medicinering: ange eventuella mediciner som du tar.

* Annan information: ange annan viktig information, till exempel
organdonation, medicinska medgivanden.

3.  Narduarklar, tryck pd e e 09 Spara.
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Ange installningar for Mitt nummer

Telefonnumret pa ditt SIM-kort sparas som Mitt nummer. Numret kanske
redan har sparats pa ditt SIM-kort fran borjan, om inte kan du lagga till det
har.

1. Tryck och hall in = " © Telefonbok ™2 Mitt nummer.
2. Vilj SIM-kort (om tillampligt) och tryck pa @

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (3,
s.10.

* Redigera for att redigera numret. Nar du ar klar trycker du pa
OK.
* tabort for att radera valt nummer. Tryck pa OK for att bekrafta.

Stalla in nodnummer
Nodnumret &r forinstallt pa 112, vilket &r det gemensamma nédnumret for
mobiltelefoner. Du kan dndra numret, men det rekommenderas inte.

1. Tryck och hall in == Telefonbok ™ Nédsamtal.
2. Tryck pa e e e for att visa alternativ:

* Redigera for att redigera numret. Nar du ar klar trycker du pa
OK.

* ta bort for att radera valt nummer. Tryck pa OK for att bekréfta.

Installningar

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (=, s.10.

Natverk och internet

Flygplanslage

Nar Flygplanslage ar aktiverat kan du inte ringa eller ta emot samtal, initi-
era assistanslarm eller géra annat som kraver internetanslutning. Detta
lage ar till for att inte kanslig utrustning i narheten ska storas.

Nar du tar med dig telefonen utomlands kan du ha flygplanslaget aktiverat.
Pa sa vis finns ingen som helst risk for ovantade roamingkostnader, och du
kan fortfarande aktivera Wi-Fi. Aktivera Flygplanslage i omraden utan
tackning for att spara batteri eftersom telefonen hela tiden soker efter
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tillgangliga natverk, vilket forbrukar mycket strém. Du kan fortfarande an-
vanda larm, om den funktionen &r aktiverad.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Flygplanslage.

2. Stéll in omkopplaren Flygplanslage pa . for att aktivera den. Stall

in omkopplaren pa for att inaktivera den.
Wi-Fi
Anvand Wi-Fi, inte mobilnatet, for att ansluta till internet med telefonen.
Du kanske redan har Wi-Fi hemma och det finns ofta tillgdngligt pa din ar-
betsplats. Tank pa att dra nytta av kostnadsfria natverk pa kaféer, hotell,
tag och bibliotek. Nar du ansluter till internet via Wi-Fi slipper du extra
kostnader for datatrafiken, forutsatt att du forstas inte behover betala for
att anvanda det tradlosa natverket. Det enda du behdver gora ar att ange
Wi-Fi-installningarna och konfigurera en atkomstpunkt for att ansluta tele-
fonen till det tradlésa natverket. Ange I6senord om det &r tillampligt.

Aktivera Wi-Fi

1. Tryck och hall in g 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
=P WiFi.

2. Stéll in omkopplaren pa . for att aktivera den. Stall in omkoppla-
ren pa for att inaktivera den.

Ansluta till tillgangliga natverk

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (3, s.10.

1.  Tryck och hall in = - & Instéllningar = Natverk och internet
=P Wi-Fi.

2. Om Wi-Fi ar aktiverat visas en lista over tillgangliga Wi-Fi-natverk efter
ett dgonblick.

Obs! Om ingenting visas trots att du vet att det borde finnas
tillgdngliga natverk staller du omkopplaren i avstangt lage och
satter sedan pa ' den igen.

3. Vilj 6nskat natverk, tryck pa @ och ange Losenord.

Obs! Markera Visa losenord for att visa det i klartext.
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4. Tryck pa Avancerade alternativ om du behover gora specifika
installningar.

5. Tryck pa Anslut for att ansluta.
Det Wi-Fi-natverk som telefonen ar ansluten till visas langst upp i listan.
Valj detta och tryck pa @ for att visa mer information om uppkopplingen.

Tryck pa Glom om det ar ett natverk du inte vill anvanda for att koppla fran
natverket och inte langre ansluta automatiskt till det.

Ansluta manuellt till ett natverk

Du kan ocksa vilja Lagg till natverk om du vill konfigurera natverket manu-
ellt. Detta gor man oftast i de fall da det tradl6sa natverket eller SSID ar
dolda.

1. Tryck och hall in § 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
=P Wi-Fi.

2. Tryck pa Lagg till natverk for att ansluta till ett natverk med dold SSID
(Service Set Identifier).

3. Ange nodvandig information for att kunna ansluta. Tryck pa Spara.

Installningar for Wi-Fi

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
= Wi-Fi =P Installningar fr Wi-Fi:
* Installera certifikat for att installera och hantera
sakerhetscertifikat.
*  WPS-tryckknapp: Tryck forst pa konfigurationsknappen for Wi-Fi
pa routern. Det kan sta WPS pa knappen eller ocksa kan den vara
markerad med symbolen ‘,

*  WPS-PIN: Ange den PIN-kod som star pa routern/atkomstpunk-
ten. Det kan ta upp till tva minuter att slutfora installningen.

Sparade natverk
Visa dina sparade natverk. Valj det och tryck pa @ Tryck pa Glom om det

ar ett natverk du inte vill anvanda for att koppla fran natverket och inte
langre ansluta automatiskt till det.

Mobilnatverk
Du kan se den aktiva natverksoperatéren. For information om byte av nat-
verksoperator, se Nétverksoperatérer, s.33.
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Dataroaming

Telefonen viéljer automatiskt ditt (tjansteleverantdrens) hemnat om det
har tackning i omradet. Om det inte finns nagon tackning kan du anvanda
ett annat nat, forutsatt att din tjansteleverantor har ett avtal som tillater
detta. Det kallas roaming. Kontakta din operatér for mer information.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Mobilnatverk 9 valj SIM-kort (om tillampligt).

2. Stéll in omkopplaren Dataroaming pa . for att aktivera den eller
pa for att inaktivera den.

VIKTIGT!

Att anvanda datatjanster vid roaming kan bli dyrt. Kontakta din operator
for att ta reda pa kostnader for dataroaming innan du anvander tjansten.

Onskad natverkstyp

Din telefon vaxlar automatiskt mellan de mobilnat som finns tillgangliga
dar du befinner dig. Du kan dven manuellt stélla in telefonen sa att den an-
vander en specifik typ av mobilnat. Olika statusikoner visas i statusfaltet
beroende pa vilken typ av natverk du ar ansluten till.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
=2 Mobilnatverk ™2 vilj SIM-kort (om tillimpligt) ™2 Onskad
natverkstyp:

* 4G (rekommenderas): for att vaxla automatiskt mellan 2G, 3G
och 4G for basta tackning.

*  3G: for att vaxla automatiskt mellan 2G och 3G for basta
tackning.

* 2G: endast 2G.

VIKTIGT!

Om du anger att du vill anvanda 2G eller 3G kommer du inte att kunna
ringa nagra samtal, inte ens nédsamtal, eller anvanda andra funktioner
som kraver natanslutning, om det valda natet inte ar tillgangligt.

Forbattrat 4G LTE-lage
Stall in huruvida réstsamtal 6ver LTE-natverk ska aktiveras eller inaktiveras.
Denna funktion ar endast tillganglig for utvalda tjansteleverantorer.
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1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
= Mobilnztverk ™ vilj SIM-kort (om tillampligt).

2. stall in omkopplaren Forbattrat 4G LTE-age pa * @ for att aktivera
den eller pa for att inaktivera den.

Wi-Fi-samtal-installningar

For forbattrad rostkommunikation via Wi-Fi nar mobilnatets tackning inte

ar optimal. Denna funktion ar endast tillganglig for utvalda

tjansteleverantorer.

1.  Tryck och hallin= - & Installningar = Nitverk och internet
= Mobilnatverk ™2 vilj SIM-kort (om tillimpligt) ™2 Wi-Fi-
samtal.

2. Stéll in omkopplaren pa ‘ for att aktivera den eller pa for att
inaktivera den.

3. Du kan ocksa stélla in 6nskad samtalstyp med Samtalsinstallningar:

*  Wi-Fiiforsta hand fér samtal via Wi-Fi-natverket som férsta
prioritet.
*  Mobilanpassad fér samtal 6ver mobilnatet som forsta prioritet.

Se dven Samtal (samtalsinstdllningar)/Wi-Fi-samtal, s.45.
Atkomstpunktens namn (APN)
Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (3, s.10.

Ett APN (Access Point Name, atkomstpunktsnamn) dr namnet pa en nét-
sluss (gateway) mellan ett mobilnatverk och ett annat datornatverk, oftast
allmant tillgangligt internet. APN-instdllningarna anvands av tjanster som
kommunicerar med hjalp av andra datornatverk. APN-installningarna ar
forinstdllda hos de flesta storre tjansteleverantoérer. Det finns olika APN-in-
stéllningar for olika tjanster som meddelandehantering, data och AGPS.

Folj stegen nedan om din tjansteleverantor inte finns med i listan och om
du behoéver andra nagon installning. Kontakta din tjansteleverantor for att
fa ratt installningar.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet

= Mobilnitverk ™ vilj SIM-kort (om tillampligt) ™9 Atkomst-
punktens hamn (APN).
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2. Om du vill andra en befintlig APN-profil, valj en profil och tryck pa @
Om din operatoérsprofil inte finns med i listan, tryck pde e e 9 Nytt
APN for att ange instédllningarna for din operator:

* Namn for att ange ett APN-namn.

*  APN for att ange APN-adressen.

*  Proxy for att ange HTTP-proxyadress.

*  Port for att ange HTTP-proxyport.

* Anvandarnamn for att ange anvandarnamn.
e Loésenord for att ange l6senord.

* Server for att ange l6senord.

*  MMSC for att ange MMSC.

*  MMS-proxy for att ange MMS-proxyadress.
*  MMS-port for att ange MMS-proxyport.

*  MCC for att ange operatorens MCC-kod.

*  MNC for att ange operatorens MNC-kod.

*  Autentiseringstyp for att vélja typ av autentisering som ska
anvandas.

*  APN-typ for att ange APN-typ.
*  APN-protokoll for att valja typ av protokoll som ska anvandas.

*  APN-protokoll vid roaming for att valja typ av protokoll som ska
anvandas vid roaming.

* Aktivera/inaktivera APN for att valja typ av protokoll som ska
anvandas vid roaming.

* Bearer for att ange typ av barare.
e MVNO-typ for att ange MVNO-typ.
*  MVNO-varde for att ange MVNO-varde.
3. Tryckpdeee 9 Spara for att spara eller pa Slang for att aterga.

4. Markera alternativknappen for den nya/andrade profilen @ och tryck
pa @ for att aktivera den.

Du kan ocksa radera en profil genom att vélja en och trycka pd e e e 9 Ta
bort APN.

32 =



Svenska

Natverksoperatorer

Telefonen viéljer automatiskt den ndtoperatér som du har abonnemang
hos. Vid roaming eller om du inte har nagon signal av nagon anledning kan
du forsoka att valja ett nat manuellt.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet

9 Mobilnatverk 9 Natverksoperatorer.

2. Vanta pa att operatorslistan visas, och vélj sedan 6nskad operator el-
ler Valj automatiskt.

VIKTIGT!

Om du valjer ett nat manuellt kommer telefonen att forlora
natanslutningen nar du ar utanfor det valda natets rackvidd. Kom ihag
att stalla in Valj automatiskt.

Dataanvandning

Databesparing

Du kan minska din dataférbrukning genom att forhindra att utvalda appar

sander och tar emot data i bakgrunden. En app som du anvander for 6gon-
blicket kan ha dataatkomst, men utnyttja funktionen mer séllan. Detta kan
till exempel innebara att bilder inte visas forran du valjer dem.

1. Tryck och hallin = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Dataanvandning 9 Databesparing.

2. Stéll in omkopplaren pa . for att aktivera den eller pa for att
inaktivera den.

3. Tryck pa Obegransad dataatkomst och stall omkopplaren pa .
for de appar som ska ha obegransad datatillgang.
Obs! Om Databesparing ar aktiverad visas @ i statusfaltet.

Mobildata
Anvand mobildata for att fa tillgang till internettjanster.

Obs! Om du har ett Wi-Fi-natverk och det ar tillgangligt ar det alltid
forstahandsvalet for datakommunikation.
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VIKTIGT!

Att anvdanda mobildatatjanster kan bli dyrt. Vi rekommenderar att du
kontaktar din tjansteleverantor for att ta reda pa dina datakostnader.

Aktivera/avaktivera mobildata for tjanster. Stang av for att undvika
datakostnader.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Dataanvandning 9 valj SIM-kort (om tillampligt) 9
Mobildata.

2. Stall in omkopplaren pa ‘ for att aktivera den eller pa for att
inaktivera den.

Anvandning av mobildata

Anvandning av mobildata-raknaren samlar in trafikinformation fran alla

appar som anvander mobildata. Du kan halla reda pa mangden data som

har 6verforts till och fran din enhet éver mobilnadtet sedan den senaste
nollstallningen.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Dataanvandning 9 valj SIM-kort (om tillampligt) 9 Anvand-
ning av mobildata.

2. Dukan se den totala mobildataanvandningen och mobildataanvand-
ningen per app for det datumintervall som visas langst upp pa sidan.

3.  Tryck pa @ for att kunna stélla in gransvarden for varning om dataan-
vandning samt tidsperioder.

Faktureringsperiod
Stall in gransvarden for varning om dataanvandning samt tidsperioder.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Dataanvandning 9 valj SIM-kort (om tillampligt) 9
Faktureringsperiod.

2. Stall omkopplaren Stall in en datavarning pa ' for att fa en var-
ning nar du natt gransen Datavarning for mobildataanvandning.

3. Stall omkopplaren Ange datagrans pa ‘ for att stanga av mobilda-
taanvandning nar gransen Datagrans har uppnatts.

4. Tryck pa Rensa datanvandningen for att aterstalla raknaren for mo-
bildataanvandning och tryck pa OK for att bekrafta.
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Dataanvandning via Wi-Fi
Visa dataraknare for datatrafik via Wi-Fi.

Tryck och héll in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet 9
Dataanvandning 9 Dataanvandning via Wi-Fi.
Surfzon och internetdelning

VIKTIGT!

Att anvanda mobildatatjanster kan bli dyrt. Vi rekommenderar att du
kontaktar din tjansteleverantor for att ta reda pa dina datakostnader.

Tillat andra enheter att dela din telefons internetanslutning genom att an-
sluta via USB, Bluetooth eller Wi-Fi. Internetdelning fungerar bara om din
telefon ar ansluten till internet 6ver mobildatanatverket och kommer att
inaktivera alla befintliga Wi-Fi-anslutningar pa telefonen under tiden inter-
netdelningen ar aktiv.

Delning via USB
Dela din telefons internetanslutning genom att ansluta via USB-kabel. Du
maste forst koppla ihop datorn och telefonen.

1. Tryck och hallin= 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Surfzon och internetdelning.

2. Stéll omkopplaren Delning via USB pa . for att aktivera internet-
delning via USB-kabeln.

Obs! Forsta gangen funktionen anvands kan det ta en stund innan
anslutningen har upprattats.

Delning via Bluetooth
Dela din telefons internetanslutning genom att ansluta via Bluetooth. Du
maste forst uppratta en Bluetooth-anslutning. Se Bluetooth®, s.37.

1. Tryck och hall in = ™2 @ Instaliningar ™ Nitverk och internet
9 Surfzon och internetdelning.

2. Stall omkopplaren Delning via Bluetooth pa ‘ for att aktivera in-
ternetdelning via en Bluetooth-anslutning.

Obs! Du méste forst uppratta en Bluetooth-anslutning. Se Bluetooth®, s.37.
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Wi-Fi-hotspot
Dela din telefons internetanslutning via Wi-Fi. Om du vill andra nagon in-
stallning ska du gora det innan du satter pa funktionen.

VIKTIGT!

Ha alltid sédkerhet paslagen nar dina Wi-Fi-surfpunkter ar aktiva for att
forhindra obehorig anvandning av din internetanslutning. Stang av Wi-Fi-
surfpunktsfunktionen nar du inte langre behover dela din
internetanslutning med andra enheter. Nar funktionen ar aktiverad drar
den mycket batterikraft.

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (3, s.10.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Surfzon och internetdelning 9 Wi-Fi-hotspot.

2. Stall omkopplaren pa ‘ for att aktivera internetdelning via Wi-Fi.
3. Tryck pa Behall Wi-Fi-hotspot pa for att ange om Wi-Fi-hotspot ska
stdngas av automatiskt efter att ha varit oanvand under en viss tid:
* Alltid om Wi-Fi-hotspot ska vara aktiv anda tills du stanger av
den manuellt.
* Stang av vid inaktivitet i 5 minuter for att stinga av automatiskt
efter 5 minuter om den inte anvands.
* Stang av vid inaktivitet i 10 minuter for att stanga av automa-
tiskt efter 10 minuter om den inte anvands.
4. Tryck pa Konfigurera surfzon via Wi-Fi for att gora instéllningar for
Wi-Fi-hotspot:
* Natverksnamn for att ange det ndatverksnamn som kommer att
visas for andra enheter. Det kallas daven for SSID.
* Sakerhet for att stdlla in sakerhetstyp (anvand alltid WPA2 PSK
om den andra enheten har stod for detta).

* Lésenord: Ett I6senord anvands for att foérhindra obehorig at-
komst till ditt mobilnat. Det héar alternativet finns tillgangligt en-
dast nar typen av sdkerhet ar WPA2(AES).

Obs! Markera Visa losenord for att visa det i klartext.

*  Tryck pa Spara for att bekrafta eventuella dandringar.
5. Tryck pa WPS ansluta for att ansluta din telefon med WPS:
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*  Tryckknapp: Valj forst detta ldge och forsok sedan att ansluta till
den andra enheten med WPS.

*  PIN fran klienten: Ange PIN-koden fran den andra enheten som
anvander WPS. Det kan ta upp till tva minuter att slutfora
installningen.

Tryck pa Anslut for att inleda WPS-anslutningen.
6. Du kan nedanfor se anslutna och blockerade enheter.
Dubbla SIM-kortsinstallningar
Om du har mer an ett SIM-kort i telefonen blir du tillfragad om vilket SIM-
kort du vill anvdnda. Du kan har ange vilket SIM-kort du vill anvdnda for oli-
ka typer av mobiltrafik.

1. Tryck och hallin = 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
9 Dubbla SIM-kortsinstallningar.

2. Stall omkopplaren pa ‘ for varje SIM-kortfack som du vill aktivera.
3. Ange vilket SIM-kort du vill anvanda for olika typer av mobiltrafik.

* Mobildata

 Samtal

* Meddelande
Aterstall installningarna for Wi-Fi, mobildata och Bluetooth

Har kan du aterstélla alla natverksinstallningar, inklusive for Wi-Fi, mobilda-
ta och Bluetooth.

1. Tryck och hall in g 9 ° Installningar 9 Natverk och internet
=P Aterstll installningarna for Wi-Fi, mobildata och Bluetooth.

2. Vilj SIM-kort (om tillimpligt) och tryck pa Aterstall instaliningar.

3. Tryck pa Aterstall installningar for att bekrifta aterstiliningen.

Anslutna enheter
Du kan har se och styra dina anslutna enheter.

Bluetooth®

VIKTIGT!

Om du inte anvdnder Bluetooth-anslutningen ska du stanga av den for
att spara strom. Anslut inte till en okand telefon.
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Aktivera Bluetooth

1.  Tryck och hall in = -6 Installningar = Anslutna enheter ™9
Bluetooth.
2. Stall omkopplaren pa . for att aktivera.

Installningar for Bluetooth

Synlighet for andra enheter

Andra Bluetooth-enheter kan upptécka din telefon sa lange du har Blue-
tooth-funktionen aktiverad, installningsmenyn ar 6ppen och skarmen ar
tand.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Anslutna enheter 9
Bluetooth.

2. Lat menyn vara 6ppen och skarmen tand for att géra din enhet synlig
for andra enheter.

Enhetens namn

1. Tryck och hallin § 9 ° Installningar 9 Anslutna enheter 9
Bluetooth 9 Enhetens namn.

2. Doro DFB-0330 visas.

3. Redigera det nya namnet.

4. Tryck pa Byt namn for att spara, och ditt nya namn ska vara synligt
for andra Bluetooth-enheter.

Mottagna filer
Du kan anvanda Bluetooth bade for att skicka och ta emot filer. Har kan du
se de filer som tagits emot via Bluetooth.

1.  Tryck och hall in = -6 Installningar =2 Anslutna enheter ™9

Bluetooth 9 Mottagna filer.
2. Filer som tagits emot via Bluetooth visas.
Parkopplade enheter
Redan parkopplade enheter.

1. Tryck och hallin= 9 ° Installningar 9 Anslutna enheter 9
Bluetooth 9 Parkopplade enheter.

2. Tafram listan 6ver parkopplade enheter. Valj enhet och tryck pa @
for att ansluta/koppla fran enheten. Nar en enhet ar ansluten visas

ikonen @ i statusfaltet.
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3. Vilj installningsikonen @ for en enhet i listan och tryck pa @:
* Namn for att redigera namnet pa den parkopplade Bluetooth-
enheten.
*  Markera vilken typ av tjanst som ska vara aktiverad.
4. Tryck pa OK for att spara dndringarna.

5. Tryck pa Glom for att radera enheten fran listan 6ver parkopplade
enheter.

Parkoppla en ny enhet
Sok efter och parkoppla till tillgangliga Bluetooth-enheter i din narhet.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Anslutna enheter 9

Bluetooth 9 Parkoppla en ny enhet.

2. Se till att den enhet du vill ansluta till ar synlig och installd for
parkoppling.

3. Vanta pa att sokningen visar 6nskad enhet, valj den och tryck sedan
pa @ for att ansluta. Nar du ansluter till en annan Bluetooth-enhet
kan du behova ange ett |6senord eller bekrafta en delad nyckel.

Bluetooth-adress

Har kan du se Bluetooth-adressen for din telefon.

Batteri
Visa telefonens batteristatus och aktivera energisparlage.

Intelligent energisparande
Intelligent energisparande bidrar till att férlanga batteritiden genom att
pa ett intelligent satt reducera processerna maximalt under viloldge.

1. Tryck och hall in = "9 @ Instaliningar ™ Batteri.
2. Stall omkopplaren Intelligent energisparande pa . for att aktivera.
Obs! Den har funktionen ar aktiverad som standard.

Batterisparlage

Nar energisparldage har aktiverats bidrar det till att batteriet racker langre.
Batterisparfunktionen minskar enhetens prestanda och begransar anvand-
ningen av vibrationer, platstjanster och i de flesta fall bakgrundsdata. Bat-
terisparfunktionen stiangs av automatiskt nar du laddar telefonen.
Statusfaltet dr orange sa lange funktionen ar aktiv.
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1. Tryck och hall in g 9 ° Installningar 9 Batteri 9

Batterisparlage.

2. Stéll in omkopplaren pa ‘ for att aktivera den manuellt.

Satta pa energisparlage automatiskt

Stall in energisparlaget pa att automatiskt starta nar batterinivan nar en

viss niva.

1. Tryck och hall in = "9 @ Instaliningar ™ Batteri ™9 Batteris-
parlage 9 Aktivera automatiskt.

2. Stéllin vid vilken batteriniva energisparldage ska aktiveras automatiskt.

Skarm

Ljusstyrksniva <e>
Du kan justera displayens ljusstyrka.

1. Tryck och hallin § 9 ° Installningar 9 Skarm 9
Ljusstyrksniva.

2. Stallin ljusstyrkan pa lagom niva och tryck pa . nar du ar klar.

Obs! Ju ljusare du gor skarmen, desto hogre blir batteriférbrukningen.

Vilolage

Stall in hur lange bakgrundsbelysningen ska vara tand.

1. Tryck och hall in = ™2 @ Instaliningar ™ Skiarm ™ Vilolage.
2. Stallin hur lange skarmen ska vara tand.

3. Tryck pa @ for att bekrafta.

Inverterade farger <o>

Farginvertering andrar fargvardena. Svart text pa vit bakgrund blir i stallet
vit text pa svart bakgrund.

1.  Tryck och hall in = -6 Installningar = Skirm ™ Invertera-
de farger.

2. Stall omkopplaren pa ‘ for att aktivera den har funktionen.

Sparra funktion
Valj en app eller funktion som du vill blockera fér anvandning.
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1. Tryck pa & Meny 9 Installningar 9 Skarm 9 Sparra
funktion.
2. Markera de appar/funktioner du vill avaktivera och aktivera blockering

for med
Ljud

Volym C
Justera volyminstallningarna for olika ljud telefonen kan spela upp.

1. Tryck och hall in = "9 @ Instaliningar ™ Ljud:
2. Valj ljudtyp och anvand </> for att justera volymen.
*  Medievolym.
* Alarmvolym.
*  Ringvolym.
3. Tryck pa . nar du ar fardig.
Ljudinstallningar C

Om du anvander horapparat eller har svart att héra samtal i bullriga miljéer
kan du justera telefonens ljudinstallningar.

1. Tryck och hall in = "™ @ Instaliningar ™ Ljud ™9
Ljudinstallningar:
* Normal fér normal horsel i vanliga miljoer.
*  Hog for mattlig horselnedsattning eller anvandning i mycket bull-

riga miljoer.
*  HACHage for anvandning med horapparat.
2. Tryck pa @ for att bekréafta.
Obs! Prova olika installningar for att hitta den som passar din horsel bast.
Knappljud
Vilj vilket ljud som ska horas nar du trycker pa telefonens knappar.

1. Tryck och hall in = =2 @ Instaliningar ™9 Ljud ™2 Knappljud .
2. Valj mellan

*  Tyst
*  Klick
* Ton
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3. Tryck pa @ for att bekrafta.
Vibrera vid samtal
Stall in om du vill att telefonen ska vibrera vid inkommande samtal.

1.  Tryck och hall in = 9 ° Installningar 9 Ljud 9 Vibrera ock-
sa vid samtal.

2. Stall omkopplaren pa . for att aktivera den har funktionen.

Ringsignaler och aviseringar
Vilj olika ringsignaler och aviseringar for enheten.

1. Tryck och hall in = "2 @ Instaliningar ™ Ljud.

2. Vilj ljudet du vill stalla in och en av de tillgangliga melodierna. Den
spelas upp automatiskt.

*  SIM1 ringsignal for att valja ringsignal for inkommande samtal

till SIM1.

* SIM2ringsignal for att valja ringsignal for inkommande samtal
till SIM2.

* Standardljud for aviseringar for att stalla in signalen for nya
aviseringar.

3. Tryck pa @ for att bekrafta.

Samtal (samtalsinstallningar) _

Du nar samtalsinstallningarna genom att trycka och halla in 59 ° In-
stallningar 9 Samtal.

Autosvar

Vilj att aktivera autosvar for att besvara inkommande samtal fran kontak-
ter som har sparats i nummerlistan i hogtalarlage.

1. Tryck och hallin= - & Instéllningar = Samtal ™ Autosvar:

2. Aktivera funktionen med .

3. Tryck pa Autosvar timeout for att stalla in hur lange det ska ringa in-
nan det automatiska svaret ska ringa.

Obs! Observera eventuella begransningar i ringtiden for natverket.
Telefonen maste vara instélld pa att svara innan den maximala
uppringningstiden for natverket.

4. Tryck pa Nummerlista och vilj en listposition.
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5. Tryck pa @ 9 Redigera for att ange ett tilldatet nummer for
funktionen.

Tryck pa @ eTa Bort om du vill ta bort ett nummer.
6. Tryck pa Spara for att spara.
7. Upprepa vid behov tills du har upp till 20 kontakter (max).
Samtalsinstallningar (Installningar for tillaggstjanster)

Obs! Du maste vilja det SIM-kort du vill hantera.

Fasta nummer (FDN)
Du kan begransa samtal till vissa nummer som finns sparade pa SIM-kortet.
Listan over tilldtna nummer skyddas av din PIN2-kod.

Obs! Fasta nummer kraver en PIN2-kod. Kontakta din tjansteleverantor for
att fa PIN2-koden.

1. Tryck och hallin= 9 ° Instéllningare Samtal 9 Samtalsin-
stallningar 9 valj SIM-kort 9 Fasta nummer:

* Aktivera FDN 9 ange PIN2 for att aktivera funktionen.
»  Andra PIN2-kod fér att 4ndra PIN2-koden.

*  FDN-lista 9 e o o fOr att lagga till och ange det forsta tillatna
numret.
Du kan lagga till fler nummer och redigera eller ta bort befintliga
nummer.

Obs! Det gar att spara delar av telefonnummer. Om du till exempel sparar
”01234" tillats alla telefonnummer som boérjar med 01234. Det gar
fortfarande att ringa nédsamtal genom att ange det lokala SOS-numret

foljt av . dven om Fasta nummer ar aktiverat. Nar Fasta nummer ar
aktiverat ar det inte maojligt att titta pa eller andra i telefonnummer som
finns lagrade pa SIM-kortet. Du kan inte heller skicka nagra SMS.

Vidarekoppla samtal

Inkommande samtal kan vidarekopplas till en telefonsvarare eller ett annat
telefonnummer. Stall in vilka samtal som ska vidarekopplas. Vilj ett villkor,
ange nummer och tryck sedan pa Aktivera. Du kan ocksa valja Inaktivera
eller Uppdatera.
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1.  Tryck och hall in = 9 ° Instéllningare Samtal 9 Samtalsin-
stallningar 9 valj SIM-kort 9 Vidarekoppla samtal:

Vidarebefordra alltid for att vidarekoppla alla rostsamtal.

Nar det ar upptaget for att vidarekoppla inkommande samtal
om linjen ar upptagen.

Nar jag inte svarar for att vidarekoppla inkommande samtal om
ingen svarar.

Nar jag inte kan nas for att vidarekoppla inkommande samtal
om telefonen ar avstangd eller saknar tackning.

Samtalssparr
Din telefon kan begransas sa att den inte tillater vissa slags samtal. Valj ett

villkor och tryck pa . eller

Obs! Ett 16senord kravs for att anvanda samtalsbegransning. Kontakta din
tjansteleverantor for att fa losenordet.

1.  Tryck och hallin= 9 ° Instéllningare Samtal 9 Samtalsin-

stallningar 9 vélj SIM-kort 9 Samtalssparr.
2.  Markera vilka samtalstyper du vill begransa:

Alla utgaende samtal for att kunna besvara inkommande samtal
men inte kunna ringa ut.

Internationellt utgdende samtal for att blockera samtal till inter-
nationella nummer.

Internationellt utgaende samtal forutom till hem-PLMN for att
blockera samtal till internationella nummer férutom till nummer i
det land som ar forknippat med SIM-kortet.

Alla inkommande samtal for att kunna ringa ut men inte ta
emot inkommande samtal.

Inkommande samtal vid roaming for att blockera inkommande
samtal vid roaming (anvdandning av andra nat).

Tryck pa Avbryt alla for att sténga av alla sparrar (I6senord kravs).

Tryck pa OK for att bekrafta.

Tryck pa Andra lésenord foér samtalssparr for att andra I6senord for

sparren.

Obs! Din tjansteleverantor tillater eventuellt inte att du dndrar
|6senordet.
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Ytterligare installningar
Nummerpresentator

Ange om ditt telefonnummer ska visas pa mottagarens telefon eller inte.

Tryck och héll in = - & Instéllningare Samtal ™2 Samtalsinstall-

ningar 9 valj SIM-kort 9 Ytterligare installningar 9

Nummerpresentator:

* Standardinstallning for natverk for att anvanda tjansteleverantorens
standardinstallningar.

*  D6lj nummer for att aldrig visa ditt nummer.

* Visa nummer for att alltid visa ditt nummer.

Samtal vantar

Du kan hantera fler an ett samtal at gangen, parkera det pagaende samta-

let och besvara det inkommande. Nar denna funktion ar aktiverad hors en

signal om nagon annan ringer under pagaende samtal.

*  Om ett samtal pagar trycker du pa . for att besvara det andra sam-
talet. Telefonen parkerar automatiskt det férsta samtalet. Mer infor-
mation om samtalshantering finns i Samtalsalternativ, s.14.

Aktivera samtal vantar

1. Tryck och hallin= 9 ° Instéllningare Samtal 9 Samtalsin-
stallningar 9 valj SIM-kort 9 Ytterligare installningar.

2. Stall omkopplaren Samtal vantar pa . for att aktivera samtal
vantar.

Tips: Stéll omkopplaren pa for att inaktivera samtal véntar.

Wi-Fi-samtal

For forbattrad rostkommunikation via Wi-Fi nar mobilnatets tackning inte
ar optimal. Denna funktion ar endast tillganglig for utvalda
tjansteleverantorer.

1. Tryck och hall in = "2 @ Instaliningar™P Samtal ™9 Wi-Fi-
samtal.

2. Stall in omkopplaren pa ‘ for att aktivera den eller pa for att
inaktivera den.

3. Du kan ocksa stélla in 6nskad samtalstyp med Samtalsinstallningar:
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*  Wi-Fiiforsta hand fér samtal via Wi-Fi-natverket som férsta
prioritet.

*  Mobilanpassad for samtal 6ver mobilndtet som forsta prioritet.
Se dven Mobilndtverk/Wi-Fi-samtal-instdllningar, s.31.

Sakerhet och plats
Andra lésenord

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (&, s.10.
Andra telefonkod

1. Tryck och hallin § 9 ° Installningar 9 Sakerhet och plats
=2 Andra Issenord ™ Telefonkod.

2. Ange nuvarande kod och tryck pa OK.

3. Ange den nya koden och tryck pa OK.

4. Bekrafta den nya koden och tryck pa OK.

Obs! Den forinstallda telefonkoden ar 1234 och anvands bl.a. for att
aterstalla telefonen.

Knapplas
Telefonen laser sig automatiskt efter angiven tidsperiod.

1. Trck och hallin =9 @ Instéllningar = Sikerhet och plats ->

Knapplése Knapplas auto.
2. Valj efter hur lang tid som telefonen ska lasas automatiskt.

3. Tryck pa @ for att bekrafta.

Plats

Global Positioning System (GPS) och ytterligare kompletterande informa-
tion som wi-fi och mobilnat anvands for att uppskatta var du befinner dig.
Platsdata kan anvandas av appar och tjanster, som trygghetssamtal och
vaderprognoser.

/\ OBSERVERA

Om du stanger av platstjanster kan tjanster som exempelvis
trygghetslokalisering inte langre ta del av var du befinner dig.
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1. Tryck och hall in = "2 @ Instaliningar ™ Sikerhet och plats
= Plats.

2. Aktivera omkopplaren . for att aktivera platstjanster.

Lage

GPS-funktionen drar mycket batteri. Om du vill minska batteriforbrukning-
en kan du stélla in Lage till Batterisparlage.

1. Tryck och hall in = "9 @ Instaliningar ™ Sikerhet och plats
= Plats.

2. Aktivera omkopplaren . for att aktivera platstjanster.
Valj lage:

Hog precision: for basta noggrannhet. Detta innebar att alla till-
gangliga tjanster anvands: GPS, Wi-Fi, Bluetooth och/eller mobil-
natverk i alla tillgdngliga kombinationer. Detta drar mycket
batteri.

Batterisparlage: for att minska batteriférbrukningen genom att
inaktivera GPS. Det har laget innebér att mindre batterikravande
platstjanster anvands (Wi-Fi, Bluetooth och/eller narliggande mo-
bilmaster) for att ta reda pa var du befinner dig. Positionen blir
inte lika precis som nar GPS anvands.

Endast enheten: detta lage ar fullstandigt GPS-baserat. Laget
fungerar alltsa pa platser som saknar tackning fran Wi-Fi, mobil-
master och Bluetooth-fyrar som kan anvandas for positionering.

3. Det gar dven att aktivera/avaktivera vilken app/funktion som ska ges
behorighet till platsinformation. Tryck pa Behorigheter pa appniva

och aktivera omkopplaren . for att aktivera platspositionering for
varje app/funktion.

Las fér SIM-kort

Obs! Ange tecken genom att félja anvisningarna iAnge tecken (3, s.10.

1. Tryck och hall in = ™2 @ Instiliningar ™ Sikerhet och plats
9 Las for SIM-kort 9 valj SIM-kort (om tillampligt).

Stall in omkopplaren pa . for att aktivera PIN-koden. PIN-ko-
den maste anges varje gang telefonen satts igang.

Stall in omkopplaren pa for att inaktivera PIN-koden.
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VIKTIGT!

Om du inaktiverar PIN-koden ar SIM-kortet oskyddat om det
skulle tappas bort eller bli stulet. Det maste da sparras av din
tjansteleverantor.

2.  Tryck pa Byt PIN-kod for att andra PIN-koden fér SIM-kortet.
Ange den gamla PIN-koden och tryck pa OK.

4. Ange den nya PIN-koden och tryck pa OK. Ange den nya PIN-koden
igen och tryck pa OK igen. Nar detta ar klart visas SIM-kortets PIN-
kod har andrats.

w

Startguiden
Du kan kora startguiden nar som helst.

Tryck och héll in = - & Instéllningar -> Startguiden och vilj det
amne du vill andra.

Sjalvstudier
Har ar nagra anvandbara handledningar for olika funktioner.

Tryck och hall in = "2 @ Instaliningar =P Sjalvstudier.

SIM-verktyg
Din tjansteleverantor kan erbjuda flera tjanster.

Tryck och hall in = - @ Installningar > 4 SIM-verktyg -> valj SIM-
kort (om tillampligt) for tjansterna.

Svar
Se Response by Doro, s.18.

SMS-installningar
Auto-svar

Stall in for att automatiskt skicka ett svar pa alla mottagna
textmeddelanden.

Obs! Kom ihag att avaktivera funktionen for automatiskt svar for att
undvika extrakostnader. Detta ar sarskilt viktigt vid roaming. Roaming
kallas det nar andra natverk anvands, exempelvis vid utlandsresor.
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1.  Tryck och hall in = - & Instéllningar = Meddelanden.

2. Stall in SMS autosvar omkopplaren ‘ for att aktivera
autosvarsmeddelandet.

3. Tryck pa Meddelande for att redigera standardsvarsmeddelandet. Se
Ange tecken (3, s.10.

4. Nar du ar klar bekraftar du med OK

System

Sprak och inmatning

Standardsprak for telefonmenyerna, meddelanden osv. bestams av SIM-
kortet. Du kan dndra detta till nagot av de andra sprak som stods av
telefonen.

1.  Tryck och hallin = 9 ° Installningar 9 System 9 Sprak och
inmatning 9 Sprak.

2. V§j ett sprak.

Stavningsstod

1. Tryck och hall in = "2 @ Instaliningar ™ System ™ Sprak och
inmatning QStavningsstbd.

2. Sla pa/av Stavningsstéd med .

Datum och tid

Tips: Telefonen &r instélld pa att automatiskt uppdatera tid och datum

enligt aktuell tidszon. Stang av genom att vilja Datum och tid 9

Automatiskt datum och tid 9 . Automatisk uppdatering av datum
och tid andrar inte de tider du har stallt in for alarm eller handelser i
kalendern. De visas i lokal tid. Nar klockan stdller om sig kan vissa alarm
upphora att gélla, beroende pa vilken tjansteleverantor och vilket
abonnemang du har.

Stalla in tid och datum

1. Tryck och hallin= - & Installningar e 4 System = Datum
och tid:

*  Automatiskt datum och tid, andra till av for att ange da-
tum och tid manuellt.
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* Automatisk tidszon, dndra till av for att ange tidszon
manuellt.

* Ange datum for att ange datumet.

* Ange tid for att ange tiden.

* Valj tidszon for att valja aktuell tidszon.

* Anvand 24-timmarsformat och stiang av for 12-timmarsfor-

mat eller satt pa ‘ for 24-timmarsformat.
Programuppdatering
Nar det finns ny systemprogramvara tillganglig visas ett meddelande i sta-

tusfaltet. Tryck pa Programuppdatering 9 SOk efter uppdateringar for
att manuellt kontrollera om det finns nagon programvaruuppdatering till-
ganglig och utfora den. Markera det for att paborja nedladdningen. Ned-
laddningstiden kan variera beroende pa internetanslutningen. Vi
rekommenderar att du alltid uppdaterar enheten till den senaste versionen
av programvaran for basta prestanda och de senaste forbattringarna. Du
behover ha en fungerande dataanslutning fér att kunna genomfora uppda-
teringen med hjalp av FOTA-tjansten (firmware over-the-air). Se Mobilndit-
verk, s.29 eller Wi-Fi, s.28 for information om hur du aktiverar en
dataanslutning.

1. Tryck och hall in § 9 ° Installningar 9 System 9

Programuppdatering.

2.  Tryck pa Sok efter uppdateringar for att manuellt kontrollera om det
finns nagon programvaruuppdatering tillganglig.

3. Tryckpdeee 9 Installningar for att gora installningar for
programvaruuppdatering:

* SOk efter uppdateringar automatiskt for att stilla in hur ofta te-
lefonen automatiskt ska kontrollera om det finns nya
uppdateringar.

* Uppdateringar endast via Wi-Fi for att ange att uppdateringspa-
ket endast far hamtas via Wi-Fi-uppkoppling.

* Tilldt automatiska nedladdningar for att tillata att uppdaterings-
paket hamtas automatiskt.
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Aterstallningsalternativ
Aterstall installningarna

1.

Tryck och hall in = -6 Installningar -> System =P Aterstall-

ningsalternativ 9 Aterstall installningarna.

Tryck pa Aterstéll appar for att dterstilla alla instaliningar for: inakti-
verade appar, inaktiverade appaviseringar, standardappar for atgarder,
appbegransningar for bakgrundsdata och eventuella behérighetsbe-
gransningar. Inga appdata kommer att ga forlorade.

Rensa all data (aterstall standardinstallningar)

1.

Tryck och hall in = - & Instéllningar -> System =P Aterstall-

ningsalternativ 9 Rensa all data (aterstall standardinstallningar).

Tryck pa Aterstéll telefonen om du vill radera all information fran te-
lefonens inbyggda minne, inklusive: konton, system- och appdata och
installningar, musik, bilder, videor och andra anvandardata (SIM-kort

och minneskort berdrs inte).

Tryck pa Radera allt for att bekrafta och fortsatta att radera all din
personliga information.

Obs! Det gar inte att angra denna atgéard!
Ange telefonkoden och tryck pa OK.
Tips: Den forinstallda telefonkoden ar 1234.

Schemalagd pa- och avslagning
Har kan du stélla in hur telefonen ska sattas pa och stingas av utan att be-
hova trycka pa strombrytaren.

1.  Tryck och hall in ==>0 Installningar -> System =P Aterstall-
ningsalternativ 9 Schemalagd pa- och avslagning.
2. Tryck pa Pa eller Av for féljande alternativ.
* Tid for att stélla in vid vilken tid telefonen ska sattas Pa eller
stdangas Av.
*  Markera Upprepa for att valja vilka dagar som installningen ska
galla.
3. Tryck pa Klar for att bekrafta.
Om mobilen

Visa information om din telefon.
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1.  Tryck och hall in = - & Instéllningar -> System = om
mobilen:

*  Status: for att visa status for olika objekt pa telefonen.
Modell: for att visa modellnummer.

* Version: for att visa build-nummer.

* Anpassad build-version: for att visa anpassad build-version.

Ovriga funktioner

Informationssymboler pa displayen

ul][||][| Signalstyrka b~ 4 Tackning saknas

Flygplanslage aktiverad @ Datasparfunktion aktiverad.

A
2§2§ Endast vibration Batteriniva
lﬁ:ﬁl Headset anslutet @
(=¥¥) Rostmeddelande mottaget Bluetooth pa
1 @

Vidarekoppling aktiverat

Meddelande (missat samtal,

nytt meddelande osv.) Bluetooth anslutet

Displaysymboler
<8l Batteriladdare ansluten = Laddare borttagen
Fel 9 Fraga
Varning @  Kiar (bekrftat)
1

Bearbetar, vanta

DAQ D

Batteriniva lag

Sakerhetsinstruktioner

/\ OBSERVERA

Telefonen och tillbehéren kan innehalla sma delar. Se till att halla all utrustning utom
rackhall for sma barn.

Stromadaptern ar anslutningsanordningen som kopplas mellan telefonen och
stromuttaget. Uttaget for stromadaptern bor sitta ndra utrustningen och vara
lattillganglig.
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Natverkstjanster och kostnader

Denna utrustning ar godkand for anvandning i foljande natverk: 4G LTE FDD 1 (2100), 3
(1800), 7 (2600), 8 (900 MHz), 20 (800) MHz , WCDMA 1 (2100), 8 (900), 2 (1900) MHz,
GSM 900/1800/1900 MHz. For att anvanda den kravs ett abonnemang hos en néatoperatoér.

Att anvédnda olika tjanster kan resultera i kostnader. Vissa av telefonens funktioner maste
bade stodjas av operatéren och inga i abonnemanget.

Anvandningsomrade

Folj de regler och lagar som géller dar du befinner dig och stang alltid av telefonen pa plat-
ser dar den inte far anvandas eller kan orsaka storningar eller utgéra en risk. Anvand en-
dast telefonen i normal anvandningsposition.

Telefonen innehaller magnetiska delar. Telefonen kan attrahera metallféremal. Forvara
inte kreditkort eller andra magnetiska foremal nara telefonen. Det finns risk for att den in-
formation som finns sparad pa dem raderas.

Medicinsk utrustning

Anvandning av utrustning som sander radiosignaler t.ex. mobiltelefoner, kan stéra otill-
rackligt skyddad medicinsk utrustning. Kontakta en lakare eller tillverkaren av utrustning-
en for att avgéra om den har tillrackligt skydd mot externa radiosignaler eller om du har
nagra fragor. Stang alltid av telefonen om det finns information om detta pa vardinratt-
ningar av olika slag. Sjukhus och andra vardinrattningar anvander ibland utrustning som
kan vara kanslig for externa radiosignaler.

Medicinska implantat

For att forhindra potentiella stérningar rekommenderar tillverkare av medicinska implan-
tat ett minimiavstand pa 15 cm mellan tradlésa telefoner och implantat. Personer som
har ett medicinskt implantat ska:

* alltid halla den tradlosa telefonen pa ett avstand om minst 15 cm fran implantatet
* inte férvara telefonen i brostfickan
* halla den tradlésa telefonen mot det 6ra som sitter pa motsatt sida fran implantatet.

Om du misstanker att stérningar férekommer ska du genast stinga av telefonen. Om du
har nagra fragor om anvandningen av din tradl6sa telefon i kombination med ett medi-
cinskt implantat ska du vanda dig till din vardgivare.

Omraden med explosionsrisk

Stang alltid av telefonen néar du befinner dig i ett omrade med explosionsrisk. Folj alla skyl-
tar och instruktioner. Explosionsrisk finns bl.a. pa platser dar du normalt ombeds att
stanga av bilmotorn. Inom ett sddant omrade kan en gnista orsaka en explosion eller
brand som i sin tur kan leda till personskador eller till och med dédsfall.

Stang av telefonen pa bensinstationer och alla andra platser med branslepumpar och
bilverkstader.
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Folj férordningar gallande anvandning av radioutrustning vid platser dar bréansle férvaras
och siljs, kemiska fabriker och platser dar sprangning pagar.

Omraden med explosionsrisk dr ofta — men inte alltid — tydligt markerade. Detta géller
ocksa under dack pa fartyg, vid transport och lagring av kemikalier, fér fordon som anvan-
der tryckkondenserade branslen (motorgas/gasol), och i omraden dar luften innehaller ke-
mikalier eller fina partiklar som mjol, damm eller metallpulver.

Litiumjonbatteri

Denna produkt innehaller ett litiumjonbatteri. Om batteripaketet hanteras pa fel satt finns
risk for brand och brannskador.

/\ VARNING

Explosionsrisk om batteriet byts ut pa fel satt. For att minska risken fér brand och
bréannskador: ta inte isar, krossa eller stick hal pa telefonen, forkorta inte externa
kontakter och utsatt inte telefonen for temperaturer éver 60°C, 6ppen eld eller vatten.
Anvand aldrig ett skadat eller expanderat batteri. Ta batteriet till ett servicestalle eller
till din telefonaterforsaljare for inspektion innan du fortsatter att anvanda det. Ett
skadat eller expanderat batteri kan innebara risk for brand, explosion, lackage eller
annan risk. Atervinn eller kassera anvanda batterier i enlighet med lokala foreskrifter
eller den referenshandbok som medféljer produkten.

Skydda horseln

Denna telefon har testats for uppfyllelse av de krav gallande ljudtrycksniva som framgar
av de tillampliga standarderna SS-EN 50332-1 och/eller SS-EN 50332-2.

/\ VARNING

Overdriven exponering fér héga ljud kan leda till hérselskador. Exponering
for hoga ljud under bilkdrning kan distrahera dig och leda till olyckor. Lyssna
pa mattlig ljudniva nar du anvander headset och hall inte telefonen néara
Orat nar hogtalarlaget ar pa.

Nodsamtal
VIKTIGT!

Mobiltelefoner anvdander bade radiosignaler, mobiltelefonnatet, det markbundna nétet
och anvandarprogrammerade funktioner. Det betyder att kontakt med natet inte alltid
kan garanteras. Se darfor till att inte vara helt beroende av en mobiltelefon for mycket
viktiga samtal som t.ex. medicinska nédsituationer.

GPS/platsbaserade funktioner

Vissa produkter har GPS/platsbaserade funktioner. Funktioner som bestdmmer geografisk
position tillhandahalls ”i befintligt skick”. Inga garantier ges for att sddan information ar
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korrekt. Det gar inte att garantera att platsbaserad information som anvands av telefonen
kan levereras utan avbrott eller fel, och kan darutéver vara beroende av natverkstillgang-
ligheten. Observera att funktionen kan begransas eller helt upphéra att fungera i vissa mil-
joer, till exempel i vissa byggnader eller i ndrheten av byggnader.

/A\ OBSERVERA

Anvand inte GPS-funktionen medan du kor.

Fordon

Radiosignaler kan paverka elektroniska system i motorfordon (t.ex. elektronisk branslein-

sprutning, ABS-bromsar, farthallare, krockkuddar) som ar felaktigt monterade eller saknar
skydd. Kontakta tillverkaren eller dennes representant for mer information om ditt fordon
eller annan utrustning.

Forvara eller transportera inte brannbara vatskor, gaser eller explosiva varor tillsammans
med telefonen eller dess tillbehér. For bilar med krockkuddar: glom inte att krockkuddar
fylls med luft med stor kraft.

Placera inte féremal, inklusive fast eller portabel radioutrustning i omradet vid krockkud-
den eller i omradet dar den kan expandera. Om mobiltelefonutrustningen ar felaktigt
monterad och krockkudden fylls med luft kan skadorna bli allvarliga.

Det ar forbjudet att anvanda telefonen nar man flyger. Stang av telefonen innan du gar
ombord pa planet. Att anvanda apparater for tradlés kommunikation i ett flygplan kan
medfora risker for luftsdkerheten och stéra telekommunikationen. Det kan dven vara
olagligt.

Skydda dina personliga uppgifter

Skydda dina personliga uppgifter och férhindra att kdnslig information lacker ut eller
missbrukas.

*  Kom ihag att sakerhetskopiera viktig information pa din telefon.

*  Nar det &r dags att kassera telefonen, sakerhetskopiera all information och aterstall
darefter telefonen for att forhindra att din personliga information missbrukas.

*  Las all information noga nar du laddar ned appar. Var sarskilt forsiktig med appar
som har tillgang till manga funktioner och/eller till manga av dina personliga
uppgifter.

*  Kontrollera dina konton regelbundet avseende ej godkand eller misstankt anvand-
ning. Om du misstanker att din personliga information har missbrukats, kontakta din
tjdnsteleverantor for att ta bort eller andra kontoinformationen.

*  Om du tappar din telefon eller om den blir stulen, &ndra omgaende l6senorden till
dina konton for att skydda din personliga information.

*  Undvik att anvanda appar fran okanda kallor, och 13s din telefon med ett monster, 16-
senord eller en PIN-kod.
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Skotsel och underhall

Telefonen ar en tekniskt avancerad produkt och maste hanteras forsiktigt. Oforsiktig han-
tering kan leda till att garantin blir ogiltig.

Utsatt inte enheten for fukt. Regn, sno, fukt och alla typer av vatskor innehaller am-
nen som korroderar elektroniska kretsar. Om telefonen blir bl6t ska du omedelbart
stdnga av den, avlagsna batteriet och lata telefonen torka helt innan du satter i batte-
riet pa nytt.

Anvand eller forvara inte telefonen i dammiga och smutsiga miljoer. Telefonens rér-
liga delar och elektroniska komponenter kan skadas.

Forvara inte telefonen pa varma platser. Hoga temperaturer kan reducera livslangden
pa elektronisk utrustning, skada batterier, samt deformera eller smalta vissa plaster.
Forvara inte telefonen pa kalla platser. Nar telefonen varms upp till normal tempera-
tur kan kondens bildas pa insidan och skada de elektroniska kretsarna.

Forsok aldrig att 6ppna telefonen pa nagot annat satt 4n de som anges har.

Undvik att tappa eller skaka telefonen. Om den hanteras ovarsamt kan kretsarna och
precisionsmekaniken skadas.

Anvand inte starka kemikalier for att rengora telefonen.

Ta inte isdr batteriet genom att pa nagot satt férsdka 6ppna, krossa, béja, deformera,
punktera eller klippa s6nder det.

Andra inte och gér inte om batteriet, férsok inte féra in frimmande objekt i det eller
sanka ned det eller exponera det for vatten eller andra vatskor eller exponera det for
eld, explosion eller annan risk.

Anvand batteriet endast for det system som det ar specificerat for.

Anvand endast batteriet med en laddare som ar godkand fér enheten. Anvandning av
ett olampligt batteri eller en olamplig laddare kan innebara brand-, explosions- eller
lackagerisk eller annan risk.

Kortslut inte ett batteri och |3t inte ledande metallobjekt komma i kontakt med
batteripolerna.

Ersatt batteriet endast med ett annat batteri som har godkénts for systemet. Anvand-
ning av ett olampligt batteri kan innebara brand-, explosions- eller lackagerisk eller
annan risk.

Anvand aldrig ett skadat eller expanderat batteri. Ta batteriet till ett servicestalle eller
till din telefonaterférsaljare for inspektion innan du fortsatter att anvanda det. Ett
skadat eller expanderat batteri kan innebara risk for brand, explosion, lackage eller
annan risk.

Kassera anvanda batterier snarast och i enlighet med lokala férordningar.

Barn som anvénder batterier bor vervakas.

Felaktig batterianvandning kan leda till brand, explosion eller annan fara.

For de telefoner som anvander en USB-port som en laddningskélla, ska telefonens bruks-
anvisning innehalla en uppgift om att produkten endast ska anslutas till CTIA-certifierade
adaptrar, produkter som har USB-IF-logotypen eller produkter som har fullgjort USB-IF-
efterlevnadsprogrammet.
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Raden ovan giller for telefonen, batteriet, natadaptern och andra tilloehor. Kontakta in-
kopsstallet om telefonen inte fungerar som den ska. GIom inte inkdpskvittot eller en kopia
av fakturan.

Denna produkt ar garanterad under en period pa 24 manader fran inképsdatum och for
originaltillbehor (t.ex. batteri, laddare, laddningsstation eller handsfree-utrustning) som
kanske levereras med enheten under en period pa 12 manader fran inképsdatum. Om ett
fel mot formodan skulle uppsta under denna period ska du kontakta inkdpsstallet. Inkép-
skvitto kravs vid alla typer av service eller support som behdvs under garantiperioden.

Garantin galler inte da fel uppstar till foljd av en olycka eller liknande, och inte om produk-
ten skadas pa grund av intrangande vatska, ofdrsiktig anvandning, onormal anvandning,
undermaligt underhall eller andra omstandigheter som anvdndaren ansvarar for. Garantin
omfattar heller inte skador som orsakats av blixtnedslag eller andra spanningsvariationer.
For sdkerhets skull rekommenderar vi att du alltid kopplar ur laddaren under askvader.

Observera att detta ar en frivillig tillverkargaranti som ger rattigheter utover, och inte pa-
verkar, lagstadgade rattigheter for slutanvandare.

Garantin galler inte om andra batterier dn originalbatterier fran Doro har anvants.

Specifikationer

Natverksband (MHz)
[maximal radiofrek-

venseffekt/dBm]:
2G GSM 850 [33], 900 [33],
1800 [30], 1900 [30]
3G UMTS 1 (2100) [24], 2 (1900) [24],
8 (900) [24]
4G LTE FDD 1 (2100) [24], 3 (1800) [24], 7 (2600) [24],
8 (900) [24], 20 (800) [24]
Wi-Fi (MHz) WLAN IEEE 802.11 b/g/n, (2412 - 2472) [15]
[maximal radiofrek-
venseffekt/dBm]:

Bluetooth (MHz)
[maximal radiofrek-
venseffekt/dBm]:

4.2, (2402 - 2480) [10]

GPS-mottagare:
Operativsystem:
SIM-kortstorlek:
Matt

Vikt

Batteri

Omgivande temperatur

vid drift

Kategori 3

DorOS

micro-SIM (3FF)

138 mm x 60 mm x 13 mm

117 g (med batteri)

3.7 V / 1600 mAh Litium-jon batteri
Min: 0° C (32° F)

Max: 40° C (104° F)
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Omgivande temperatur Min: 0° C (32° F)

vid laddning Max: 40° C (104° F)

Forvaringstemperatur  Min:-20° C (-4° F)
Max: 60° C (140° F)

Copyright och andra meddelanden

Bluetooth® &r ett registrerat varumirke som tillhér Bluetooth SIG, Inc.

vCard ar ett varumarke som tillhor Internet Mail Consortium.

Wi-Fi ar ett varumarke eller registrerat varumarke som tillhor Wi-Fi Alliance.
microSD ar ett varumarke som tillhér SD Card Association.

Innehallet i detta dokument tillhandahalls i befintligt skick. Med undantag for vad som f6-
reskrivs i géllande lagstiftning erbjuds varken uttryckliga eller underférstadda garantier av-
seende bland annat saljbarhet och lamplighet for ett visst syfte vad géller det aktuella
dokumentets korrekthet, tillforlitlighet och innehall. Doro forbehaller sig ratten att nar
som helst fordndra eller aterkalla detta dokument utan féregaende meddelande.

Ovriga produkt- och féretagsnamn som ndmns héri kan vara varumérken som tillhér re-
spektive dgare.

Alla rattigheter forbehalls som inte uttryckligen medges hari. Alla 6vriga varumarken till-
hor respektive dgare.

I den man gallande lagstiftning sa medger ska Doro eller dess licensgivare under inga for-
hallanden hallas ansvariga for eventuell forlust av data eller intdkter eller skador av vilken
typ det an vara ma, och hur dessa an har uppstatt.

Doro erbjuder inga garantier for, och har heller inget ansvar fér funktionen hos, innehallet
i eller slutanvandarsupporten for de tredjepartsappar som levereras med din telefon. Ge-
nom att anvanda en app accepterar du att appen tillhandahalls i befintligt skick. Doro gor
inga utfastelser, erbjuder inga garantier och har inget ansvar for funktionen hos, innehallet
i eller slutanvandarsupporten for de tredjepartsappar som levereras med din telefon.

Upphovsratt for innehall

Olovlig kopiering av upphovsrattsskyddat material strider mot bestammelserna i upphovs-
ratten i USA och i andra lander. Den har telefonen &r uteslutande avsedd for kopiering av
icke-upphovsrattsskyddat material, material som du har upphovsratten till eller material
som du har behorighet eller laglig ratt att kopiera. Om du ar osaker pa din rattighet att ko-
piera nagot material bor du kontakta juridisk radgivning.

Licenser for oppen kallkod

Du har ratt att erhalla en kopia av kallkoden for programvaran som ar licensierad enligt en
Oppen kallkodslicens som ger dig ratt att fa kallkoden fér programvaran (t ex GPL eller
LGPL) skickat till dig pa ett lampligt medium, mot en administrativ avgift som técker Doro
AB: s kostnad for att hantera distribution och kostnader for media. Vanligen skicka en sa-
dan begdran till Doro AB, Open Source Software Operations, Jorgen Kocksgatan 1B, SE
211 20 Malmo, Sverige. For att en sadan begaran ska vara giltig, maste begaran géras
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inom tre (3) ar fran och med dagen fér distributionen av denna produkt av Doro AB, eller i
fallet med koder som ar licensierade under GPL v3, sa lange Doro AB erbjuder reservdelar
eller kundsupport for denna produktmodell.

Kompatibilitet med horapparater

Obs! vid anviandning med hérapparater, sting av Bluetooth.

Denna telefon dr kompatibel med horapparater. Kompatibilitet med hérapparater ar ingen
garanti for att en specifik horapparat fungerar tillsammans med en specifik telefon. Mobil-
telefoner innehaller radiosdandare som kan stora en hérapparats funktion. Denna telefon
har testats for anvandning med hérapparater i samband med vissa av de tradlosa tekniker
som anvands av telefonen, men det kan finnas vissa nyare tradlosa tekniker som annu inte
har testats foér anvandning med horapparater. For att sdkerstélla att en viss hérapparat
fungerar bra tillsammans med denna telefon ska du testa att anvanda dem tillsammans in-
nan du genomfor ett kop.

Standarden fér horapparatskompatibilitet innehaller tva typer av klassificeringar:

*  M: om duvill anvanda din hérapparat i detta lage ska du se till att din hérapparat ar
installd pa ”"M-lage” eller akustiskt kopplingslage och halla telefonluren nara hérappa-
ratens inbyggda mikrofon. For att uppna basta maojliga resultat ska du prova att an-
vanda telefonen i olika lagen i forhallande till din hérapparat — hall exempelvis luren
strax ovanfor 6rat. Det kan ge battre resultat om du har en hérapparat vars mikrofon
sitter bakom orat.

* T:om duvill anvanda din hérapparat i detta lage ska du se till att din hérapparat ar
installd pa "T-lage” eller teleslingkopplingslage (alla horapparater har inte detta lage).
For att uppna basta mojliga resultat ska du prova att anvanda telefonen i olika lagen i
forhallande till din hérapparat — hall exempelvis luren strax under eller framfor orat
for att se om resultatet forbattras.

Enheten dverensstammer med marknivan M3/T3.

Specifik absorptionsniva (SAR)

Telefonen uppfyller tillampliga internationella sakerhetskrav for exponering av radiovagor.
Din mobila enhet bade tar emot och sander radiosignaler. Den &r konstruerad for att inte
overskrida de granser fér exponering for radiovagor (radiofrekventa elektromagnetiska
falt) som rekommenderas i internationella riktlinjer fran den oberoende vetenskapliga or-
ganisationen ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation Protection).

Varldshéalsoorganisationen (WHO) har angett att nuvarande vetenskapliga ron innebar att
inga sarskilda forsiktighetsatgarder kravs vid anvandning av mobila enheter. Om du vill
kunna reducera exponeringen rekommenderar WHO att du anvénder enheten mindre el-
ler anvander ett handsfree-tillbehor for att halla enheten pa avstand fran huvud och
kropp.

Las dokumentationen som medféljer din enhet for information om SAR-varden (Specific
Absorption Rate).
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Atervinning

Doro ansvarar for sina produkter under hela deras livscykel, inklusive sattet de atervinns
pa nar de ar uttjanta. Din uttjanta produkt kan fortfarande vara anvandbar for nagon an-
nan och material fran uttjanta produkter kan anvandas till nya produkter. Vi rekommende-
rar att du forst provar med att ateranvanda, reparera eller renovera din enhet, och om
detta inte ar mojligt ska du lamna in den for atervinning i enlighet med lokala bestdmmel-
ser. Du kan dven atervinna andra gamla elektroniska enheter som du inte anvander.

Korrekt kassering av produkten

(Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning)
(Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)
[

Denna symbol pa sjalva produkten, dess tillbehor eller bruksanvisning innebar att produk-
ten och dess elektroniska tillbehor (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte far kastas till-
sammans med vanligt hushallsavfall. For att undvika att skada miljon och manniskors
hélsa ska dessa delar sopsorteras separat och atervinnas for att fraimja en hallbar ateran-
vandning av material. Vid frdgor om hur och var dessa produkter ska atervinnas ska privat-
personer kontakta inkopsstallet eller kommunen. Foretag ska kontakta sin leverantér och
lasa villkoren i inkdpsdokumentationen. Denna produkt och dess elektroniska tillbehor far
inte blandas med 6vrigt kommersiellt avfall. Denna produkt uppfyller RoHS-direktivet.

Korrekt kassering av batterier i denna produkt
ﬁ (Galler i lander med sarskilda insamlingssystem)

Denna symbol pa batteriet, i bruksanvisningen eller forpackningen visar att batteriet i pro-
dukten inte far kasseras i det vanliga hushallsavfallet. | de fall de forekommer innebar de
kemiska beteckningarna Hg, Cd eller Pb att batteriet innehaller kvicksilver, kadmium eller
bly 6verstigande referensnivderna i EU:s batteridirektiv 2006/66. Om batterierna inte kas-
seras pa korrekt satt kan dessa @mnen skada méanniskors halsa eller miljon.

For att skydda naturresurser och framja ateranvandning, sopsortera batterierna separat
och atervinn dem genom att ldagga dem i kommunens batteriinsamlingsbehallare.

Forsakran om overensstammelse

Doro Care AB forsakrar harmed att denna typ av radioutrustning DFB-0330 (Doro 780X)
Overensstammer med féljande direktiv: 2014/53/EU och 2011/65/EU inklusive det delege-
rade direktivet (EU) 2015/863 som andrar bilaga Il. Fulltextversionen av EG-forsdkran om
Overensstammelse finns tillganglig via foljande internetadress: www.doro.com/dofc.
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Forsakran om ekodesign, energieffektivitet for externa
nataggregat

Doro intygar harmed att den externa stromférsorjningen for denna enhet 6verensstam-
mer med kommissionens férordning (EU) 2019/1782 om faststallande av krav pa ekode-
sign for externa nataggregat i enlighet med direktiv 2009/125/EG.

Fullstandig information om kraven pa ekodesign finns pa foljande webbadress: www.doro.

com/ecodesign
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